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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 96/2008
ze dne 1. dnora 2008

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne 21.

prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni PRIJALA TOTO NAR{ZENF:
Rady (ES) ¢ 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢ 1182/2007

v odvétvi ovoce a zeleniny ('), a zejména na ¢l. 138 odst. 1

uvedeného nafizend, .,
Cldnek 1

vzhledem k témto dévodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v clanku 138 nafizeni

(ES) ¢. 1580/2007 se stanovi v souladu s piilohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 v souladu s vysledky

mnohostrannych obchodnich jednani Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Clinek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi
tykajici se produkti a obdobi uvedenych v piiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 2. Gnora 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 1. tinora 2008.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova

() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 1. tinora 2008 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich cen

urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 138,6
JO 84,0

MA 39,8

SN 192,7

TN 120,5

TR 99,5

77 112,5

0707 00 05 EG 190,8
JO 202,1

MA 54,5

TR 136,3

77 145,9

0709 90 70 MA 63,9
TR 152,1

ZA 79,4

77 98,5

0709 90 80 EG 191,8
77 191,8

0805 10 20 EG 47,9
IL 59,5

MA 69,9

TN 52,7

TR 64,1

ZA 22,3

77 52,7

0805 20 10 IL 107,2
MA 102,9

TR 101,8

77 104,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 83,7
0805 20 90 EG 57,6
IL 73,0

M 103,1

MA 110,9

PK 46,3

TR 69,1

us 60,1

77 75,5

0805 50 10 EG 74,2
IL 120,5

MA 83,8

TR 122,7

77 100,3

0808 10 80 CA 103,4
CL 60,8

CN 77,0

MK 39,9

us 116,4

77 79,5

0808 20 50 CL 59,3
CN 83,9

TR 159,1

us 94,8

ZA 93,9

77 98,2

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 97/2008

ze dne 1. anora 2008,

kterym se stanovi doplitkové mnozstvi surového titinového cukru pochizejiciho ze stitis AKT a z
Indie pro zdsobovini rafinerii pro hospodiisky rok 2007/08

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tinora
2006 o spole¢né organizaci trhii v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 29 odst. 4 druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 29 odst. 4 nafizeni (ES) & 318/2006
stanovi, Ze v hospoddfskych letech 2006/07, 2007/08
a 2008/09 se pozastavuji dovozni cla pro doplikové
mnozstvi dovozu surového titinového cukru pochazeji-
ciho ze zemi uvedenych v pifloze VI uvedeného nafizeni,
aby bylo zajisténo dostate¢né zdsobovani rafinerii Spole-
censtvi.

(2)  Uvedené doplikové mnozstvi by mélo byt vypocitano
v souladu s cldnkem 19 nafizeni Komise (ES)
¢. 950/2006 ze dne 28. cervna 2006, kterym se pro
hospodatské roky 2006/07, 2007/08 a 2008/09 stanovi
provadéci pravidla pro dovoz a rafinaci produkti
v odvétvi cukru v rdmci nékterych celnich kvot
a preferencnich dohod (%), na zdkladé tplné predpokld-
dané bilance Spolecenstvi tykajici se zdsobovani surovym
cukrem. Pro hospodafsky rok 2007/08 z bilance vyplyva
potieba dovézt takové doplikové mnozstvi surového
cukru, aby mohly byt pokryty potieby zdsobovani rafi-

nerii Spolecenstvi.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1545/2007 ze dne 20. prosince
2007, kterym se stanovi doplikové mnozstvi surového
titinového cukru pochézejictho ze stitd AKT a z Indie
pro zdsobovéni rafinerii na obdobi od 1. fjna 2007 do

() Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim a Rady (ES) ¢ 1260/2007 (Uf. wvést. L 283,
27.10.2007, s. 1).

(3 Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 371/2007 (Uf. vést. L 92, 3.4.2007, s. 6).

30. zafi 2008 (%), stanovilo prvni doplikové mnozstvi ve
vysi 80 000 tun pro pokryti nejnaléhavéjsich potieb
zasobovani pro prvni mésice hospodaiského roku
2007/08. V ramci dohod o hospodafském partnerstvi
bude dodate¢ny piistup na trh s cukrem mozny pouze
pro hospoddisky rok 2008/09. Dostatecné zdsobovani
surovym cukrem k rafinaci pro rafinerie na hospodaisky
rok 2007/08 tedy zdvisi na dostupnosti doplikovych
mnozstvi. Na zabezpeceni této doddvky je vhodné na
hospodaisky rok 2007/08 oteviit doplitkové mnozstvi
120 000 tun doplikového cukru.

(4)  Toto dostate¢né zdsobovani rafinerii lze zajistit, pouze
pokud se dodrzuji tradicni dohody o vyvozu mezi
zvyhodnénymi zemémi. Proto je zapotiebi mezi tako-
vymi zemémi nebo mezi skupinou téchto zemi vyhotovit
rozdéleni. Pro Indii se otevird mnozstvi 4 000 tun. Tim
se doplinkové mnozstvi pro Indii pro hospodafsky rok
2007/08 dostdavd do souladu s jejim podilem na
celkovém doplikovém mnozstvi v hospodaiském roce
2006/07. Zbyvajici mnozstvi by méla byt stanovena
pro stity AKT, které se kolektivné zavdzaly mezi sebou
zavést postupy pro rozdéleni mnozstvi tak, aby bylo
zajisténo vhodné zasobovani rafinérii.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Vedle mnozstvi stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 1545/2007 se
pro hospodafsky rok 2007/08 stanovi doplikové mnozZstvi ve
vysi 120 000 tun doplikového surového titinového cukru
v ekvivalentu bilého cukru:

a) 116 000 tun vyjadfenych jako bily cukr, pochdzejicich ze
statd uvedenych v priiloze VI nafizeni (ES) ¢ 318/2006
s vyjimkou Indie;

b) 4 000 tun vyjadrenych jako bily cukr, pochdzejicich z Indie.

() Uf. vést. L 337, 21.12.2007, s. 67.
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Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 1. tinora 2008.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 98/2008

ze dne 1. anora 2008,

kterym se méni nékolik nafizeni, pokud jde o kdédy kombinované nomenklatury pro nékteré
produkty z hovéziho a teleciho masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 234/79 ze dne 5. tinora
1979 o postupu pii pfizpiisobovani nomenklatury spole¢ného
celntho sazebniku pouzivané pro zemédélské produkty (1),
a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) & 1214/2007 ze dne 20. zai
2007, kterym se méni pifloha I nafizeni Rady (EHS) ¢.
2658/87 o «celni a statistické nomenklatufe a o
spolecném celnim sazebniku (?), stanovi zmény kombi-
nované nomenklatury pro nékteré produkty z hovéziho
a telectho masa.

(2)  Nafizenimi, kterymi se v uplynulych letech ménila
piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (%), byly rovnéz
zavedeny zmény v kombinované nomenklatufe pro
nékteré produkty z hovéziho a telectho masa; ne viechny
tyto tpravy jsou vSak zohlednény v téchto nafizenich
upravujicich spole¢nou organizaci trhu s hovézim
a telecim masem: nafizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze
dne 17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu
s hovézim a telecim masem (%); nafizeni Komise (ES) ¢.
1731/2006 ze dne 23. listopadu 2006 o zvlastnich
provadécich pravidlech pro vyvozni ndhrady v piipadé
nékterych  konzerv z hovéziho a telectho masa ()
a nafizeni Komise (ES) ¢. 545/2007 ze dne 16. kvétna
2007 o otevieni a spravé celni kvéty pro dovoz zmra-
zeného hovéziho masa urceného ke zpracovéani (od 1.
Cervence 2007 do 30. cervna 2008) (°).

() Ut. vést. L 34, 9.2.1979, s. 2. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 3290/94 (UE. vést. L 349, 31.12.1994, 5. 105).

(3 Uf. vést. L 286, 31.10.2007, s. 1.

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1352/2007 (Uf. vést. L 303,
21.11.2007, s. 3).

(*) Uf. vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 19132005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(>} Ut. vést. L 325, 24.11.2006, s. 12.

(6) Uk. vést. L 129, 17.5.2007, s. 14.

(3)  Nafizeni (ES) & 1254/1999, (ES) & 1731/2006 a (ES) &
545/2007 by proto méla byt odpovidajicim zptsobem
zménéna.

(4 Zmény stanovené timto nafizenim by mély byt pouzi-
telné ode dne 1. ledna 2008, ktery je dnem vstupu nafi-
zeni (ES) ¢. 1214/2007 v platnost.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro hovézi a teleci maso,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1254/1999 se méni
takto:

1) Pismeno a) tabulky se méni takto:

a) kod KN ,0210 90 41“ pro ,Okruzi a brénice, solené, ve
slaném nélevu, suSené nebo uzené“ se nahrazuje kédem
KN ,0210 99 51%

b) kéd KN ,0210 90 90“ pro ,Pozivatelné moucky a prasky
z masa nebo drobd“ se nahrazuje kdédem KN
,0210 99 90*.

2) Pismeno b) tabulky se méni takto:

a) kédy KN ,0206 10 91 a ,0206 10 99“ pro ,Pozivatelné
droby hovézi, kromé okruz{ a brénice, Cerstvé nebo chla-
zené, jiné nez uréené k vyrobé farmaceutickych vyrobka“
se nahrazuji kédem KN ,0206 10 98%

b) kédy KN ,0206 21 00% ,0206 22 90“ a ,0206 29 99¢
pro ,Pozivatelné droby hovézi, kromé okruzi a brénice,
zmrazené, jiné nez uréené k vyrobé farmaceutickych
vyrobkd“ se nahrazuji koédy KN 0206 21 00
,0206 22 00 a ,0206 29 99%
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¢ kéd KN ,0210 90 49“ pro ,Pozivatelné droby hoveézi,
solené nebo ve slaném ndlevu, susené, uzené, kromé
okruzi a branice* se nahrazuje kédem KN ,0210 99 59

d) kédy KN ,1602 5031 az 1602 50 80“ pro ,Jiné
piipravky a konzervy z masa nebo drobd, jiné nez
tepelné neupravené a smési tepelné upraveného masa
nebo drobtt nebo smési tepelné neupraveného masa
a drobt* se nahrazuji kédy KN ,1602 50 31°
a 1602 50 95%

Cldnek 2

Clanek 1 nafizeni (ES) & 1731/2006 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1
Oblast piisobnosti

AniZ jsou dotlena ustanoveni nafizeni (ES) ¢ 800/1999,
plati pro vyplaceni vyvozni ndhrady pro konzervy
kédi KN 1602 50 31 9125, KN 1602 50 31 9325, KN

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. tinora 2008.

160250959125 a KN 160250959325 (dile jen
konzervy) podminky stanovené timto nafizenim.”

Cldnek 3

V ¢l 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 545/2007 se prvni pododstavec
nahrazuje timto:

,Pro ucely tohoto nafizeni se ,vyrobkem A‘ rozumi zpraco-
vany vyrobek kédi KN 160210, 1602 50 31 nebo
1602 50 95, neobsahujici jiné maso nez maso skotu
s pomérem kolagen/bilkovina  nepfesahujicim 0,45
a obsahujici nejméné 20 % hmotnostnich libového masa
s vylou¢enim drobt a tuku, pfi¢emZz maso a rosol tvoif
nejméné 85 % celkové cisté hmotnosti.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2008.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 10. ¢ervence 2007

o stitni podpofe C 20/06 (ex NN 30/06) Slovinska pro Novoles Lesna Industrija Straza d.d.
(ozndmeno pod cislem K(2007) 3223)

(Pouze slovinské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2008/90/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o zaloZeni Evropského hospodaiského
prostoru, a zejména ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

s ohledem na vyzvu zainteresovanym strandm, aby ptedlozily
své piipominky v souladu s vyse uvedenymi ustanovenimi (),

vzhledem k témto dévodim:

I. POSTUP

(1)  Komise obdrzela dne 1. prosince 2004 stiznost ohledné
domnélé podpory poskytnuté slovinskému dievozpracu-
jicimu podniku Novoles Lesna Industrija Straza d.d.
(-Novoles Straza“).

(2)  Stiznost se tykala finan¢ni podpory, ktera byla dne 27.
kvétna 2004 poskytnuta spolecnosti Novoles Straza na

(1) Uf. vést. C 194, 18.8.2006, s. 22.

zdkladé usneseni vlddy Republiky Slovinsko (dile jen
,RS“) podle ¢lanku 21 Zdkona o podpofe na zichranu
a restrukturalizaci podnikii v obtizich. Toto opatfeni
nebylo ohldseno Komisi s odavodnénim, Ze ho Komise
pro dohled nad stdtnimi podporami RS schvilila dne 23.
dubna 2004, j. pred vstupem zemé do EU. Protoze vSak
smérodatnym méfitkem pro zjisténi, kdy byla podpora
piidélena, je pravni akt, jimz se pFislusny ndrodni orgdn
zavazuje k pfidéleni stitni podpory, zastdvala Komise
ndzor, ze predmétnd opatfeni znamenaji novou podporu,
kterd by proto méla byt ohldSena na zdkladé ¢lanku 88
Smlouvy o ES a posuzovdna na zdkladé clanku 87
Smlouvy o ES ().

(3)  V dopisu ze dne 16. kvétna 2006 informovala Komise
Slovinsko o tom, Zze kviali podpofe zahdji fizeni
v souladu s ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES.

(4)  Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni bylo zvefejnéno
v Utednim véstniku Evropské unie (3). Komise vyzvala zain-
teresované strany, aby predlozily své pfipominky
k podpofe/opatieni.

(5) Komise od zainteresovanych stran neobdrzela Zidné
piipominky.

(%) Podrobné tdaje o fizeni byly popsany v rozhodnuti o zahdjen{ fizeni

(viz pozndmka pod carou 1) a odpovidaji i ticelim tohoto rozhod-
nuti.
(}) Viz pozndmka pod carou 1.
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(6)

(11)

Slovinsko pfipominky piedlozilo v dopisu ze dne 17.
Cervence 2006. V dopisech ze dne 11. fjna 2006 a ze
dne 23. Gnora 2007 byly vyzddany dalsi informace, které
byly pfedlozeny dne 30. listopadu 2006 a dne 23. dubna
2007. Kromé toho se dne 28. cervna 2006 setkali
zéstupci Gtvartt Komise a slovinskych organt.

1. PODROBNY POPIS PODPORY
1. Pfijemce

Novoles Straza je vyrobcem dfevénych polotovart
a nabytku. Spole¢nost ptisobi v lokalité Straza ve
Slovinsku, kterd se nachdzi v podporované oblasti ve
smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. a) Smlouvy o ES. Roku
2003 méla okolo 800 zaméstnanc a je jednou ze
spolecnosti, které ve slovinském dfevozpracujicim
a ndbytkdrském sektoru zaméstnavaji nejvice zamést-
nanc.

Spole¢nost méd podily ve dvou spolecnostech, Novoles-
Primara, d.0.0 (100 %) a Pohistvo Brezice, d.d. (93,7 %).
Slovinsko uvedlo, Ze i tyto dvé spole¢nosti jsou ve

zaméstnanci a byvali zaméstnanci, které nespojuje zddna
akciondfskd dohoda a ovlddaji 22,3 % spolecnosti. Kromé
toho ovlada nékolik povéfenych investi¢nich spole¢nosti
(PID) celkem 33,4 % spolecnosti. Komise viak chipe, ze
tyto investicni fondy PID jsou pouze spravcovskymi
organy, které spravuji podily soukromych akciondfa.
Toto vlastnictvi akcif je ndsledkem privatizace ,spolecen-
ského kapitalu“ ve Slovinsku, tj. konceptu, kdy podniky
byly vlastnictvim vSech. Zména vlastnictvi spolecenského
kapitdlu probihala vyddnim vlastnickych certifikdtt
obcantim, ktef{ je mohli vyménit za akcie. Investi¢ni
spolecnosti PID byly vytvofeny proto, aby byla obc¢antim
umoznéna Gcast na této zméné vlastnictvi vyménou
certifikdtti za akcie. Slovinské orgdny potvrdily, ze PID
nema k dispozici prostfedky, které by spole¢nosti
pomohly preklenout potize.

2. Finan¢ni situace piijemce

1 Spatnd finanéni si le¢nosti vyplyva z toho, Z
$patném financni .situac,i. ‘f“ékOIi pI:VIll/ z nich V}ftVOﬁla 1o Sgglte;nostapéﬁlas t(l)lafzfelligs e(S:aisct)Stsvic%l; y‘r,:gistrt(;)va(l)n’éh(e)
v roce 2003 velmi maly zisk, druhd vykdzala ztrdtu. zikladniho jméni, keeré Ginilo 1,262 miliardy SIT
Spole¢nost je ve vlastnictvi nékolika  fyzickych (okolo 5,3 miliond EUR (%), v dubnu 2004 ale uz jen
a pravnickych osob. Ty jsou vSak rozdrobeny do té 0,75 miliardy SIT. Hlavni finan¢ni a hospodafské ukaza-
miry, Ze Zddnd z osob nemd nad spolecnosti takovou tele, které vyplyvaji z rozvahy, vykazu ziskd a ztrdt
kontrolu, aby se spole¢nost dala pokladat za soucast a vykazu penéznich tokd, jsou uvedeny v ndsledujici
vétsi skupiny. Ve skutecnosti jsou nejvétsimi akciondfi tabulce:

Tabulka 1

Finan¢ni ukazatele spole¢nosti Novoles Straza

Ukazatel 1999 2000 2001 2002 2003

Cisté ptijmy 6341790 6507 932 6602106 8093 436 6014 466
z prodeje

Zéasoby 880 544 936 471 1113218 955 305 1279940
Pohledavky 930 585 1053 433 1218067 1676 595 1133643
Zisk (ztrata) 78 809 109 884 128 843 110 215 (511 149)
Mira zadluZeni 42,1 44,7 47,2 50,2 57,6

Slovinské organy vysvétlily, Ze ztrity spolecnosti jsou dvou  dcefinych  spolecnosti, které se  spojily

disledkem zejména neuskute¢néni jejtho prodejniho
zdméru, pfiemz na druhé strané nartistaji jeji finanéni
naklady. To je ilustrovdno skute¢nosti, Ze se mira zadlu-
Zenosti spolecnosti neustale zvétSovala, coz platilo i o
pramérnych zasobéch.

V reakci na zahdjeni fizeni slovinské organy vysvétlily, Ze
se 1 objem prodeje skute¢né zmensoval od roku 2000 do
roku 2001 a od roku 2002 do roku 2003, zatimco
zvyseni v roce 2002 bylo disledkem vyjime¢nych
uddlosti, tj. nékterych stavebnich praci v Chorvatsku
(zafizovani velkych hotelovych komplext), zavedeni
nového ndbytkdiského programu a vykdzani prijmd

s Novolesem dne 1. ledna 2003.

Slovinské orgdny navic Komisi pfedlozily zdokumento-
vané doklady o tom, Ze spole¢nost nemohla ziskat dosta-
teéné mnozstvi Cerstvého kapitalu na kapitdlovych trzich.
Zvlasté banky zamitly zddost spole¢nosti Novoles Straza
o dal3i prostiedky kvilli jeji $patné Gvérové zpisobilosti
a nedostate¢nym garancim, které by mohly kompenzovat
tuto $patnou bonitu. Dokonce ani stdtni garance ve vysi
65 % pozadované Castky nepostacovala.

(*) Vzhledem k tomu, Ze na zacdtku roku 2006 byl kurz 1 EUR = 240
slovinskych tolarti (SIT).
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3. Program restrukturalizace a podil polotovarti se v roce 2008 snizi ze 41 %

na 31 %. Presto zlstanou polotovary vyznamnou

(14) Aby SpOleénOSt NOVOleS Straza pf‘eklenula SVé Obtiie, Souéa'stl' V}’]roby’ anak nebudou Zastoupeny pouze

(15)

(16)

(17)

pfedlozila v dubnu roku 2004 ministerstvu hospodafstvi
plan restrukturalizace z bfezna roku 2004 na obdob{
2004 az 2008.

V plinu je jako divod nynéjsitho stavu uveden pokles
hospoddfského ristu na hlavnich vyvoznich trzich
(zvlasté v Némecku a USA), kde spolecnost prodivala
60 % své vyroby. Kromé toho se snizila poptivka po
polotovarech. Pokles ptfijm dosdhl v roce 2003 vrcholu,
protoze spole¢nost nebyla schopnd hradit zavazky
z vlastnich prostfedkd, ¢imz se dluhy a finan¢ni bfemena
déle navysily. Organizacni struktura podniku navic
neumoznila realizovat vyrobu, kterd by byla v souladu
s poptavkou.

Pro piekondni potizi byla navrzena finanéni restruktura-
lizace, kterd uz byla mezitim uskute¢néna a jejimz cilem
byla pfeména hypotecné zajisténych kritkodobych
pijéek ve vysi 1669940776 SIT na dlouhodobé
zdvazky za pomoci stitni garance ve vysi 1,1 miliardy
SIT na nékteré pujcky, které byly z 65 % hypotecné zaji-
§tény, zatimco zbyvajici refinancovdni ve  vysi
569 940 776 SIT bylo financovdno bez stitni podpory,
pfi¢emz hypote¢ni podil ¢inil vice nez 100 % nomindlni
hodnoty.

Spole¢nost Novoles Straza navic hodld zménit své zamé-
feni, a sice:

— Zméni prodejni strategii tak, Ze se ¢dste¢né pfeorien-
tuje z trtha EU a severoamerickych trhi zvlasté na
vychodoevropsky a rusky trh. Slovinské orginy
poskytly doklady o nékolika prodejnich projektech,
které se rozbihaji mimo jiné v Rusku, na Slovensku
a v Srbsku. Prodej na zahrani¢nich trzich se v roce
2008 zvysi na 77 %, zatimco v roce 2004 ¢inil 70 %,
a prodej na vychodoevropskych trzich bude ¢init 8 %
(ptedtim 0).

— Snizi se podil polotovarti ve prospéch findlnich
vyrobkil. Findlni vyrobky budou v roce 2008 pied-
stavovat 33 % vyroby (v roce 2003 26 %), vyrobky
pod vlastni obchodni znackou budou v roce 2008
pfedstavovat 26 % vyroby (v roce 2003 20 %)

(18)

(20)

(21)

pieklizkami, ¢imz se zvy3i pfidand hodnota. Vyhodou
spolecnosti v této oblasti je jeji vyroba mensich
mnozstvi pro zndmého vyrobce.

Toto preorientovani bude navic doprovizeno technolo-
gickou restrukturalizaci s cilem dosdhnout efektivngjsi
vyroby z hlediska ndkladti a technologické vybaveni
piizptisobit vyrobé podle poptdvky i podle ekologickych
standardti. Predpoklddaji se investice ve vysi 1455
miliond SIT (6,06 milionu EUR), které budou urceny
zejména na opatieni na zvyseni produktivity, zlepseni
pracovnich podminek, lep$i vyuziti materidlu, Setfeni
energiemi a plnéni ekologickych standardd. Slovinské
organy Komisi ptedlozily seznam investic, ktery je tvofen
opatfenimi, jako je modernizace stfediska pieklizek, zave-
deni pocitatové fizeného procesu suSeni, modernizace
vyroby ve stfedisku novych vyrobkd, oprava energetic-
kého systému a zavedeni nového informac¢niho systému.
Slovinské organy uvedly urcité zpozdéni pii realizaci
nékterych klicovych investic, jako je vyroba ve stredisku
novych vyrobkii nebo oprava energetického systému,
a to z divodu nedostatku prostfedki (tyto investice by
mély byt financovany prevazné vlastnimi prostfedky).

Cilem persondlni restrukturalizace bude sniZeni poctu
zaméstnanci o 96 osob, pro ostatni zaméstnance pak
spolecnost zajisti specidlni a obecnd $koleni. Naklady ve
vysi 537 miliont SIT budou z¢dsti kryty subvenci ve vysi
283 miliont SIT (1,2 milionu EUR).

Slovinsko pfedstavilo pétileté projekce hospodatent, které
dokazuji, Ze plan restrukturalizace by spole¢nosti
Novoles Straza umoznil opétovné dosazeni rentability.

Slovinské organy poskytly Komisi tdaje, jimiz zdvod-
fuji progndzy prodeje. V projekcich je nejprve pocitino
s piiblizné 10procentnim ristem prodeje na zdpado-
evropskych trzich od roku 2005 do roku 2007
a piiblizné 20procentnim ristem prodeje na vychodo-
evropskych trzich (°). Dile je zohlednéna zména zamé-
feni z vyroby polotovart na findlni vyrobky (59 % findl-
nich vyrobkt misto 46 %).

(®) Tyto udaje jsou zaloZeny na prognézich Euromonitoru, 2003.
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(22)

(23)

(25)

(26)

27)

Na zdkladé téchto prognéz a déle predpoklada vedoucich
zaméstnanct v marketingu, které jsou zaloZeny na infor-
macich ziskanych na obchodnich veletrzich, od zastupct
a piimo od kupujicich, vytvofila spolecnost Novoles
Straza prodejni plan na obdobi 2004 az 2008.

Na zdkladé realistickych pfedpokladi se v obdobi
2003-2008  piedpoklddd  ro¢ni ndrist  prodeje
v tuzemsku od 3,6 do 5,7 procent a v zahrani¢i od

Tabulka 2

6,5 do 8,4 procent. Restrukturalizaci by se tak v roce
2008 mélo dosdhnout 11,7procentni provozni marZe.
Zisk z obchodni ¢innosti se v porovnani s vlastnim kapi-
talem v roce 2008 zvysi na 12,6 %.

4. Naklady na restrukturalizaci a jeji financovani

Prehled financovani ndkladi na restrukturalizaci je
uveden v tabulce nize:

Néklady na restrukturalizaci a financovani

Potiebné prostiedky (v 000 SIT) | Vlastni prostiedky Subvence Garance Celkem
Finan¢ni restrukturalizace 369 000 (*) 1100 000 1469 000
Restrukturalizace trhit 675000 675000
a vyvoje
Technologické 1456 000 200 000 1656 000
restrukturalizace
Personalni restrukturalizace 253988 282771 536 759

Celkem: 2384988 282771 1300 000 4337 699

(*) ¢islo doplnila Komise

Spole¢nost obdrzela stitni podporu v celkové hodnoté
1583 miliond SIT (6,6 milionu EUR), jak se vsak
ukazuje, doslo k tomu az na konci roku 2004
a nikoliv v poloviné roku 2004, jak bylo plinovéno.

Hlavni podpora je poskytnuta formou stitni garance na
Ctyfi pujcky v celkové hodnoté 1,3 miliardy SIT, které
spolecnosti Novoles Straza umozni restrukturalizaci
stdvajictho dluhu. Termin splitky je sedm let, vcetné
dvouletého moratoria. Urokovd mira tedy ¢&ini 4,5 %,
véetné jednorazové platby za uzavieni a vedeni Gvérové
transakce ve vysi 0,1 %. Garance pokryji 100 % pujcek
a budou dodatecné zajistény hypotékou ve vysi mini-
mélné 65 %.

spolecnosti. Komise vSak zastdvd ndzor, Ze by bylo
vhodné piidat dalsich 569 miliont SIT ze soukromého
financovani péjcek (ve vysi 8,5%). Cast vlastnich
prostredkdi by mohla pfinést odinvestovani (1 323
miliondt SIT, tj. 30,5 %) a amortizace (29,76 %). Ohledné
odprodeje prostiedkt poskytly slovinské organy Komisi
podrobny seznam desinvestic. Pfiblizné¢ 300 miliond SIT
bylo realizovdno uz v roce 2005 a na rok 2006 byly
planovany (a ¢astecné uskutecnény) dalsi desinvestice za
pfiblizné 600 miliont a na obdobi 2007 az 2008 za
450 miliont.

5. Situace na trhu a kompenzacni opatfeni

Slovinsko navrhlo, aby se 2 385 miliont SIT ndkladd na (28)  Novoles Straza vyrdbi tyto vyrobky, u nichz je trzni podil
restrukturalizaci  financovalo z vlastnich prostredki v rdmci EU-25 ndsledujict:
Tabulka 3
Trzni podily
Vyrobek Trzni podil 2003 Trzni podil 2005

Preklizky () 0,14 % 0,13 %

Zidle a jejich soucdsti (**) 0,07 % 0,04 %

Niabytek a jeho soucdsti (***) 0,08 % 0,05 %

Primeér 0,09 % 0,06 %

(*) US —kédy harmonizovaného systému 4412 14 00, 441219 00, 4412 93 00.
(**) US —kddy harmonizovaného systému 9401 61 00, 9401 69 00, 9401 90 30.
(***) US ~kédy harmonizovaného systému 9403 60 10, 9403 60 90, 9403 90 30.
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6. Jind podpora — Nebylo zfejmé, jak by méla spole¢nost znovu doséh-

o ) o ; ; nout své dlouhodobé rentability, zvlasté kdyz nebyly

(29)  Slovinské orgdny opravily ddaje uvedené v rozhodnuti k dispozici tdaje, které by byly zakladem financnich

(31)

(32)

o zahdjeni fizeni a prohlasuji, Ze spole¢nost Novoles
Straza v roce 2004 sice skute¢né ziskala vyhodné pujcky,
aviak pouze z vefejnych a soukromych zdroji na ekolo-
gické ucely ve vysi 1152 miliont SIT (0,48 milionu
EUR), u nichz méla distd protihodnota nevratnych
prostiedkil ¢init 14,9 milionG SIT (62 000 EUR). Tato
podpora byla pfidélena v rdmci rezimu ,Spolufinancovani
ekologickych investic“ a schvdlena v tnoru 2004.

Slovinsko déle ozndmilo, Ze spole¢nost v roce 1999
obdrzela pouze 18,1 milionu SIT (75 000 EUR) podpory
na urokové subvence, 11,5 milionti SIT (48 000 EUR) na
podporu zaméstnanosti, 3,6 milionu SIT (15000 EUR)
na podporu vyzkumu a vyvoje a 1,1 milionu SIT (4 600
EUR) na podporu vyvozu.

Prvni podpora, uvedend v piedchozim odstavci, kterd
byla pivodné poklddana za podporu na restrukturalizaci,
byla pouze opatfenim na tirokové subvence vzhledem
k tomu, Ze trokové sazby byly ve Slovinsku ve srovnani
s Urokovymi sazbami v zahrani¢i pomérné vysoké.
Jednou z podminek, aby podniky mohly vyuzit tohoto
programu, bylo zafazeni podniku do bonitni tfidy A, B,
C nebo D a déle absence konkurzniho Fizeni. Spole¢nost
piedlozila osvédéeni, Ze v tomto obdobi byla zafazena
do bonitni tiidy A/B.

. DUVODY PRO ZAHAJENI RIZENi PODLE CL. 88
ODST. 2 SMLOUVY O ES

Komise ve svém dopise ze dne 16. kvétna 2006 vyjadiila
ndzor, 7e piedmétnd opatfeni piedstavuji novou
podporu, kterou je nutné ozndmit na zdkladé clanku
88 Smlouvy o ES a posuzovat ji podle clanku 87
Smlouvy o ES. Pro tento el Komise znovu zdiraznila,
7e smérodatnym méfitkem je pravni akt, jimZ se
piislusny ndrodni orgdn zavazuje ke schvdleni podpory,
coz se stalo v kvétnu 2004.

Komise navic vyjadfila pochybnosti o slucitelnosti
podpory se spole¢nym trhem, a zejména se smérnicemi
Spolecenstvi o podpofe na zdchranu a restrukturalizaci
podnikt v obtizich z roku 1999 (°) na zdkladé nize
uvedeného:

— Nebylo zfejmé, zda spolecnost vykazovala obvyklé
piiznaky podniku v obtizich vzhledem k tomu, Ze
se jeji prodej zvysil i v roce 2003 a zdsoby se
v roce 2002 snizily. Navic nebylo zfejmé, zda spole¢-
nost nebyla soucdsti vétsi skupiny.

(°) Pokyny Spolecenstvi o statni podpofe na zachranu a restrukturalizaci
podnikd v nesndzich, UF. vést. C 288, 9.10.1999, s. 2.

(34)

(35)

(36)

prognéz do budoucna.

— Nebylo ziejmé, zda spolecnost piispéla vyznamnou
casti vlastnich prostiedkil na restrukturalizaci, jelikoz
nebylo zfejmé, z ¢eho by zminované vlastni
prostiedky mély pochdzet.

— Nebyla prezentovina 7ddnd analyza trhu, kterd by
zdtivodiiovala absenci kompenza¢nich opatfent.

— Pochybnosti panovaly i kolem splnéni zdsady jedi-
ného poskytnuti podpory, jelikoz spole¢nost obdrzela
podporu na restrukturalizaci uz roku 1999.

IV. PRIPOMINKY SLOVINSKA

Slovinsko trvad na tom, Ze statni podpora byla spole¢nosti
Novoles Straza pfidélena pfed vstupem Slovinska do
Evropské unie, protoze ekonomickd exponovanost stitu
byla zndma jesté pred vstupem.

Za druhé, Slovinsko se branilo pochybnostem Evropské
komise ohledné toho, zda spole¢nost Novoles Straza
patif do vétsi obchodni skupiny, vysvétlilo specifika vlast-
nické struktury ve Slovinsku, kterd jsou uvedena vyse,
a uvedlo redlné tdaje o procentudlnim zastoupeni akcio-

zv.0

naru.

Za tfeti, Slovinsko predlozilo dikazy, ze spole¢nost
Novoles Straza je ,podnik v obtizich“, a dukladnéji
vysvétlilo vSeobecny trend financnich potiZi, jimZz byla
spolecnost vystavena od roku 1999 (dokazuji je rast
zdsob a dluhu a také pokles prodeje, ackoliv diky néko-
lika vyjimeénym udalostem doslo v roce 2002 k jeho
ristu) a které dosdhly vrcholu v roce 2004, kdy spolec-
nost nemohla ziskat financovani zvenci.

Za cuvrté, slovinské orgdny poskytly tdaje, které doka-
zuji, Ze strategie spolecnosti Novoles Straza je zaloZena
na trznich analyzach a prognézich, které potvrzuji
pomérné vysoky prodej nabytku.

Za paté, ohledné kompenzacnich opatfeni Slovinsko
piedlozilo studii trhu, z niz vyplyvd, Ze trini podil
spolecnosti Novoles Straza na trhu EU-25 v oblasti
piislusnych vyrobkd je velmi maly. Slovinské organy
déle upozoriiuji, Ze se spolecnost Novoles Straza nachdzi
v podporované oblasti ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. a)
Smlouvy o ES.
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(39) A nakonec, co se tyce stitni podpory pfijaté v minulosti, piislusné ndrodni orgdny zavazuji, Ze podporu schva-

(40)

(41)

(42)

(43)

opravilo  Slovinsko nékteré administrativni  chyby
v souvislosti s piijatymi ¢astkami a zejména ujistilo
Komisi, Ze podpora, kterd byla piivodné oznalena za
podporu na restrukturalizaci, nebyla pfidélena za ticelem
zdchrany a restrukturalizace, jak je definovdno ve smér-
nicich.

V. POSOUZENI PODPORY
1. Existence stitni podpory

V souladu s ¢lankem 87 Smlouvy o ES podpory posky-
tované v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich
prostiedkii, které narusuji nebo mohou narusit hospodai-
skou soutéz tim, Ze zvyhodiuji urcité podniky nebo
urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod
mezi Clenskymi staty, neslucitelné se spole¢nym trhem,
vyjma piipadd, kdy je lze zdivodnit na zdkladé cl. 87
odst. 2 nebo 3 Smlouvy o ES.

Komise konstatuje, Ze podpora ze stdtnich prostiedku je
poskytnuta jednotlivému podniku. To plati jasné o piimé
podporte, ale také o garancich, zejména pokud je podnik
v potizich a garance je poskytnuta na 100 % pujcky ().
Garance ve skuteCnosti umoznila spole¢nosti ziskat vétsi
ptjcku, nez na jakou by dosdhla bez této garance.

Protoze se s vyrobky ze dfeva mezi Slovinskem a jinymi
lenskymi zemémi obchoduje, mohlo by toto opatieni
zlepsit postaveni pifjemce podpory ve srovndni s jeho
konkurenty ve Slovinsku a EU, coz znamend, Ze podpora
naru$uje hospodéiskou soutéz a ovliviiuje obchod mezi
Clenskymi zemémi. Komise proto zastdvd ndzor, Ze
nynéjsi opatfeni ve prospéch spole¢nosti Novoles Straza
piedstavuji stdtni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy o ES.

2. Existence nové stitni podpory

Slovinské orgdny nejprve pochybovaly o kompetentnosti
Komise pro posouzeni podpory na zikladé clankd 87
a 88 Smlouvy o ES, a to vzhledem ke skutecnosti, Ze
podpora byla pfidélena pted vstupem do EU. Komise
v usneseni o zahdjeni fizeni zdvodnila, Ze rozhodujicim
kritériem, jimz se zji§tuje, zda byla podpora realizovana
ped vstupem nebo po ném, je pravni akt, jimz se

() Viz body 2.1.2. a 4.2 Sdéleni Komise o pouziti clinki 87 a 88
Smlouvy o ES na stdtni podpory ve formé zaruk, Uf. vést. C 71,
11.3.2000, s. 14.

(44)

(45)

(46)

luji (®).  Absence takového usneseni pred vstupem
znamend novou podporu, a to i pokud byla exponova-
nost statni podpory zndma jiz predtim.

Komise trvd na svém puavodnim zdvéru, ze pravni akt,
jimz se piislusné ndrodni orgdny zavazaly podporu
poskytnout, nezacal platit pfed vstupem do EU. Piislusné
slovinské pfedpisy stanovi, Ze se podpora pfidéluje usne-
senim vlady na ndvrh piislusného ministerstva. Pfed-
béznd usneseni meziresortnich odbornych vybor
a piislusného ministerstva jsou sice nutnd pro pfidéleni
podpory, nepostacuji vSak na jeji schvileni. Konecné
rozhodnuti piijimd vldda. V tomto piipadé bylo usneseni
vlddy vyddno dne 27. kvétna 2004, avSak Slovinsko
vstoupilo do Evropské unie dne 1. kvétna 2004. Proto
opatfeni znamenaji novou podporu a musi byt ozna-
mena na zdkladé ¢lanku 88 Smlouvy o ES a posouzena
na zakladé clanku 87 Smlouvy o ES.

3. Slucitelnost podpory

Vzhledem k tomu, Ze piislusnd podpora predstavuje
podporu na restrukturalizaci, je slucitelnd se spole¢nym
trhem, pouze pokud spliuje kritéria pokynt Spolecenstvi
o statni podpofe na zdchranu a restrukturalizaci podnika
v nesnazich (,pokyny*) (°).

Komise pfijala na zdkladé pfipominek Slovinska a tdaja,
které shromazdila béhem svého Setfeni, ndsledujici zavéry
k bodiim, kvili nimz bylo zahdjeno formélni fizeni.

3.1 Zpisobilost

Vzhledem k ddajim, které Slovinsko predlozilo, pfijima
Komise stanovisko, Ze hospodateni podniku popsané
v bodech 24 aZ 27 naznacuje, ze podnik byl v dobg,
kdy byla piislusnd podpora pridélena, skutecné
v obtizich. Komise konstatuje zejména, Ze tyto potiZe
byly soucdsti trendu v obdobi 2000-2004 a nejednalo
se pouze o vyjimecnou uddlost v roce 2003. Slovinské
orgdny navic ptedlozily dostatecné dukazy o tom, Ze
spole¢nost by v roce 2004 nemohla sama refinancovat
své kratkodobé zdvazky. Toto neni v rozporu se skutec-
nosti, ze se spolecnosti podafilo ziskat urcité refinanco-
vani bez podpory, nebot se jednalo o disledek vysokého
zajisténi, které by spolecnost na celou ¢astku refinanco-
vani nebyla schopna poskytnout.

(®) Viz rozhodnuti o zahdjeni fizeni, srov. pozndmka pod ¢arou 1, bod

20 a ndsledujici.

(°) Jelikoz byla podpora piidélena v kvétnu roku 2004, musela byt
posuzovana podle pokynid z roku 1999, tj. Pokyni Spolecenstvi
o stitni podpofe na zichranu a restrukturalizaci podnikd
v nesndzich, Uf. vést. C 288, 9.10.1999, s. 2.
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(48) Komise bere v potaz také vysvétleni Slovinska ohledné dobné prispéla k obratu v situaci podniku. Komise

(50)

(51)

(52)

povahy vlastnické struktury spolecnosti Novoles Straza.
Vzhledem k pasivni povaze a skromnym kapitdlovym
prostiedkiim  instituciondlnich ~ vlastnikti  spole¢nosti
Novoles Straza a rozdrobenosti zbyvajici vlastnické struk-
tury spole¢nosti Komise akceptuje, Ze spolecnost nutné
prostfedky nemohla ziskat od svych akciondit. Ze stej-
ného davodu a s piihlédnutim ke skutecnosti, Ze zadny
jednotlivy vlastnik nedrzi vice nez 22 % akciového kapi-
talu spolecnosti Novoles Straza, pfijimd Komise dale
stanovisko, Ze spole¢nost Novoles Straza neni souddsti
vétsi obchodni skupiny.

Komise v souladu s vyse uvedenym akceptuje, Ze spolec-
nost Novoles Straza byla zpusobild pro podporu na
restrukturalizaci.

3.2 Obnoveni Zivotaschopnosti

Komise v usneseni o zahdjeni fizeni uvedla, Ze neni
ziejmé, jak by mél plan restrukturalizace spole¢nosti
Novoles Straza umoznit opétovné dosazeni dlouhodobé
rentability. To se tykalo zejména pétiletych finan¢nich
progndz rozvoje spolecnosti pod vlivem restrukturalizac-
nich opatfeni. Komise upozornila, Ze Slovinsko nepfed-
lozilo tdaje, které Komise potiebuje pro posouzeni
prognéz ohledné pravdépodobného hospodafeni spolec-
nosti podle planu restrukturalizace.

Béhem fizeni piedlozilo Slovinsko dopliujici tdaje,
uvedené ve 21. a 22. bodu odivodnéni. Tyto udaje
dostate¢né objasiiuji vychodiska prognéz. Komise pozo-
ruje, Ze progndzy vyvoje prodeje spolecnosti Novoles
Straza jsou snad piili§ optimistické vzhledem k tomu,
ze dany sektor byl v letech 2005 a 2006 konfrontovan
se silnou konkurenci z Délného vychodu, coz zptsobilo
piebytek nabidky a tlak na sniZeni cen. Neni viak zfejmé,
zda byl tento Gdaj zndm uz na zacdtku roku 2004.
Kromé toho sama Komise v roce 2006 konstatovala:
,vyroba a spotfeba pieklizek za nékolik poslednich let
vyrazné vzrostla, pfi¢emz v nékterych tfidich vznikd
velice silny vyvozni trh“('%). Vzhledem k tomu, Ze
Komise neobdrzela zddné rozporuplné ddaje, které by
zpochybnily prognézy podniku nebo jeji vlastni, neni
dtvod o nich polemizovat. Proto Komise zastivd nazor,
Ze progndzy se zdaji byt vérohodné. Pochybnosti Komise
byly v tomto sméru tudiz do znaéné miry odstranény.

Komise v usneseni o zahdjeni fizeni ddle konstatovala, Ze
plan  restrukturalizace obsahuje nékolik  internich
opatfeni, kterd by v piipadé jejich realizace pravdépo-

(1% hittp://ec.europa.cufenterprise/forest_based/tradeflows_en.html

(53)

(54)

ziskala béhem Setfeni informace, Ze spole¢nost dosud
neprovedla  vSechna  planovand  restrukturaliza¢ni
opatfeni. Slovinské orginy uvedly, Ze se tak stalo
mimo jiné v disledku opozdéného piidéleni stdtni
podpory, ale také v disledku horsich hospodaiskych
vysledkd, nez bylo ocekdvano. Komise v této souvislosti
pozoruje, Ze plan restrukturalizace pfedpokladal financo-
vani technické restrukturalizace zejména z vlastnich
prostiedkti. AvSak tento nedostatek nebyl pfedem zjevny
a je mozné jej dokonce omluvit, protoZe stdtni podpora
by méla byt skutecné co moznd nejnizsi, zvlasté
u clenského statu, ktery se k takovému planu zavézal (1)
kratce pied vstupem do EU. Komise proto tento nedo-
statek nebude v tomto zvlastnim piipadé pokladat za
dostatecny diavod pro to, aby pochybovala o existenci
uskute¢nitelného planu restrukturalizace. Komise vsak
upozoriiuje, Ze schvaleni podpory je podminéno tGplnou
realizaci planu restrukturalizace (bod 43) a bude sledo-
vano (bod 46).

Komise proto ocekavd, ze Slovinsko v souladu s bodem
46 pokynt piedlozi nejméné dvé zprivy o sledovani
spolecnosti, jednu o roce 2007, na konci ledna 2008
a jednu o roce 2008 na konci ledna 2009,
s podrobnymi ddaji o finanénim hospodateni spole¢nosti
a o provedenych investicich. Komise chce upozornit, Ze
pokud spole¢nost neprovede veskeré investice podle
planu restrukturalizace, mazZe byt povinna vrdtit &dst
statni podpory, i kdyby se ji podafilo obnovit Zivota-
schopnost (12).

3.3 Omezeni podpory na nutné minimum

Podpora je dile omezena na nutné minimum. Zejména
pochybnosti Komise ohledné zajisténi vyznamného vlast-
niho piispévku byly odstranény. Podle bodu 40 pokynt
musi byt podpora omezena na minimum nutné pro
obnoveni Zivotaschopnosti podniku, zdrovein se vsak
ocekava, ze ptijemci podpory vyznamnou mérou prispéji
k planu restrukturalizace z vlastnich zdroja.

Vysvétlivky slovinskych orgdnt k vlastnimu pfispévku
jsou, jak je uvedeno ve 27. bodé odiivodnéni, dostatecné
podrobné na to, aby umoznily Komisi ovérit, zda spolec-
nost provedla nebo zda v obdobi 2005-2008 provede
vétsi mnozstvi desinvestic ve vysi 30,5 % ndkladd
restrukturalizace. Komise navic konstatovala, ze spole¢-
nost Novoles Straza ziskala financovani zvenéi bez
podpory ve vysi 8,5 %.

(") Viz bod 32 pokynt. Zavazek ohledné planu byl skute¢né dén pied
vstupem do EU, avSak podpora byla pfidélena pozdéji.

(*») Viz rozhodnuti Komise ze dne 13. zdfi 2006, véc N 350a/2006

MSO, Ut. vést. C 280, 18.11.2006, s. 4.
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(56) Na druhé strané Komise znovu zdaraziuje, Ze amortizaci Komisi studii trhu, kterd piiblizuje trzni podily na refe-

(59)

(60)

(61)

nemuze akceptovat jako vlastni piispévek, jelikoz spolec-
nosti nezajistuje disponibilni prostiedky, a navic je
spolecnost zavisla na budoucim hospodafeni, které je
vysledkem zajisténé stdtni podpory (1%).

Komise proto mize konstatovat celkovy vlastni piispévek
ve vysi 39 %, ktery lze poklddat za vyznamny v souladu
s pokyny z roku 1999 (14).

Podpora byla navic omezena na minimum nutné pro
obnoveni Zzivotaschopnosti, a to vzhledem k tomu, Ze
pokryvd pievazné piimou potfebu refinancovani splat-
nych kratkodobych pujcek, a spolecnosti tak nezajistuje
nadbytecnou likviditu.

3.4 Kompenzacni opatieni

V souladu s body 35 a 36 pokynil je nutné pfijmout
opatieni, kterd co nejvice snizi Skodlivy vliv stitni
podpory na postaveni konkurenttl. Tato kompenzaéni
opatien{ podle bodu 36 viak nejsou nutnd, je-li pfed-
métny trzni podil pifjemce podpory zanedbatelny.
Proto v téchto piipadech nejsou kompenzaéni opatfeni
podminkou pro to, aby byla stitni podpora slucitelna se
spole¢nym trhem.

Komise nepopird tvrzeni slovinskych organt, Ze spolec-
nost Novoles Straza je aktivni v nékolika vyrobnich obla-
stech, a to na trhu s preklizkami, Zidlemi a jinym
nabytkem. V souvislosti s pteklizkami Komise konstatuje,
ze v pipadé sjednoceni ,prizkum trhu do znaéné miry
potvrdil, Ze rizné typy dfevénych desek, jako jsou
pieklizky, dfevovldknité desky, surové drevotiiskové
desky a zuslechténé dfevotiiskové desky, dekorativni
lamindty (HPL/CPL) a prvky z dfevénych desek pro
nabytek a stavebni pramysl, pati{ do odlisnych vyrobnich
oblasti (1%).

Pro definovani referenéniho trhu Slovinsko pfedlozilo

(") To potvrzuje i rozhodnuti Komise ve véci N464/05 AB Kauno ze

dne 22. tnora 2006, bod 17, a také pokyny z roku 1999
o penéznich tocich v rozhodnuti Komise ve véci C-19/2000 TGI,
Uf. vést. L 62, 5.3.2002, s. 30, bod 106, a ve véci C-30/1998
Wildauer Kurbelwelle, Uf. vést. L 287, 14.11.2000, s. 51, bod 52.

(") Viz také rozhodnuti Komise ve véci C39/2000 Doppstadt, UF. vést.

L 108, 30.4.2003, s. 8, b,od 74, a rozhodnuti Komise ve véci
C33/1998 Babcock Wilcox, Ut. vést. L 67, 9.3.2002, s. 50.

(") Rozhodnuti Komise ze dne 28. ervna 2006, véc ¢. COMM/M.4165

— Sonae Industria/Hornitex, bod 11.

(62)

(63)

renénim trhu vyrobkd v EU-25. Komise md v této souvi-
slosti jen mdlo davodt pro ndmitky vici pfedpokladu
z pozndmky 20 v pokynech, Ze pfedmétnym trhem je
trh EHP. Komise upozorfiuje, Ze v minulosti provedla
nékolik prazkumt trhu v evropském dfevozpracujicim
pramyslu  (zvldsté ohledné dfevotiiskovych desek)
v piipadé faze (%) a dosla k zavéru, Ze referenc¢ni trh je
§irSi nez ndrodni trh a Ze se jednd prinejmensim
o pieshrani¢ni regiondlni trh. To potvrdily vyznamné
pfeshrani¢ni obchodni toky. Existence podobnych
obchodnich tokdt i1 v piipadé preklizek je ziejma
z Gdajt, které predlozilo Slovinsko, jak potvrzuji intern
odbornici Komise (i vyvoz prodeje spole¢nosti Novoles
Straza v ramci Spolecenstvi ve vysi 60 % totiz predsta-
vuje vétsinu jejlho obratu). Navic se zjistilo, Ze pfeshra-
ni¢ni regiondlni trh se tyka vzdalenosti pfiblizné 1 000
km, pficemz vzdélenost se lisi podle pfidané hodnoty
vyrobkd, tzn. ze vzdilenosti, ve kterych se obchodovalo
se zulechténymi vyrobky, byly dokonce vétsi nez vzda-
lenosti obchodovéni s nezuslechténymi vyrobky. Protoze
pieklizky uz maji vyssi jakost a vyvazeji se hlavné dyho-
vané preklizky, jsou pfepravni ndklady méné vyznamné
nez u dfevotiiskovych desek (a jesté méné vyznamné pro
zidle a dal$f ndbytek z pfeklizky). Vzhledem k uvedenym
skutecnostem zastdvd Komise ndzor, Ze neni-li refe-
renénim trhem pro vyrobky, které vyrdbi spole¢nost
Novoles Straza, cely EHP nebo EU-25, pak je jim alespon
znacnd Cast EU-25.

Vzhledem k tomu, Ze trzni podil spole¢nosti Novoles
Straza na trhu EU-25 v Zddném piipadé nepfesahuje
0,13% a v zdsadé by se nemél zvysit vic nez dvojnd-
sobné, i pokud by se zemépisny trh zmensil o polovinu,
zastdvd Komise ndzor, Ze trzni podil je stdle jesté znacné
pod 1%, coz lze v souvislosti s faktem, Ze trh zahrnuje
velky pocet malych a stfednich vyrobcd, poklddat za
zanedbatelny podil (7). Z tohoto davodu nejsou
kompenzacni opatieni pro zajisténi slucitelnosti statni
podpory se spole¢nym trhem potiebna.

3.5 Jind podpora

Slovinsko Komisi poskytlo dostatecné tdaje o vsech
dalsich  podporach,  které  spole¢nost  obdrzela
a umoziuji patficné vyhodnoceni zdsady jediného
poskytnuti podpory. V souladu s touto zdsadou
uvedenou v bodé 48 pokynt a bodech nasledujicich
nemutzZe Komise schvdlit podporu na restrukturalizaci
spole¢nosti, kterd uz diive podporu na restrukturalizaci
obdrzela. Komise zastdvd ndzor, Ze podle této zdsady
musi zohlednovat veskeré podpory na restrukturalizaci,
které byly pridéleny v obdobi 10 let pfed hodnocenou
podporou, a to bez ohledu na to, zda byla prvni statni
podpora piidélena pted vstupem clenského statu, ktery
podporu poskytuje, do EU.

() Rozhodnuti Komise ze dne 28. ¢ervna 2006, véc ¢. COMM/M.4165
— Sonae Industria/Hornitex, bod 13.

(*7) Alespont s ohledem na jiné pfipady v souladu s pokyny z roku

1999, viz rozhodnuti Komise ve véci C[2005 FSO, UF. vést.
C 100, 26.4.2005, s. 2, bod 38 a dalsi.
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(64) Komise nejprve konstatuje, Ze spole¢nost v minulosti
neobdrzela Zddnou podporu na restrukturalizaci. Pochyb-
nosti Komise souvisejici s podporou, kterd byla poskyt-
nuta v roce 1999 ve vysi 18,1 milionu SIT (75 000 EUR)
na trokové subvence, a sice Ze by se mohlo jednat
o podporu na restrukturalizaci, byly odstranény, nebot
spolecnost byla v dané dobé hodnocena bonitni tiidou
A[B. Proto neni mozné mit za to, Ze by byla spolecnost
v potizich, av§ak podporu nelze poklddat za podporu na
restrukturalizaci, kterd by mohla znamenat poruseni
podminky jediného poskytnuti podpory.

(65 Komise navic konstatuje opravu administrativni chyby
slovinskych orgdnti v difve ptedlozenych ddajich, které
Komise shrnula v rozhodnuti o zahdjeni Fzeni, coz
znamend, Ze veskerd podpora uvedend v rozhodnuti
o zahdjeni fizeni, je jako takovad de minimis ('8). Slovinské
orgdny navic vysvétlily, Ze veskerd tato podpora byla
pfidélena pted vstupem do EU k jinym tcelim a ne
jako podpora na restrukturalizaci. Protoze Komisi nepfi-
slusi posuzovat podporu a protoze ani skutecnost, Ze
spolecnost byla v potizich, neznamend, Ze by tato
podpora pfedstavovala podporu na restrukturalizaci
v souladu s pokyny z roku 1999 (1), zddnd z téchto
podpor pridélenych v minulosti se nedotykd podminky
jediného poskytnuti podpory.

VI. ZAVERECNA KONSTATOVANI{

(66) Komise vzhledem k vySe uvedenému konstatuje, Ze
piislusnd podpora predstavuje podporu na restrukturali-
zaci, kterd spliuje podminky platnych pokynt, tj.
pokynti o zichrané a restrukturalizaci z roku 1999.
Proto Komise konstatuje, ze ackoliv Slovinsko poskytlo
podporu na restrukturalizaci spolecnosti Novoles Straza
nezdkonné a porusilo ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, je statni
podpora slucitelnd se spole¢nym trhem,

(*8) Viz nafizeni Komise ¢. 69/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti
¢lankt 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis, UF. vést.
L 10, 13.1.2001, s. 30.

(*) To se muze lisit podle bodu 20 pokynii z roku 2004.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Statni podpora Slovinska pro spolecnost Novoles Straza je sluci-
telnd se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. c)
Smlouvy o ES a pokynt Spolecenstvi o stitni podpofe na
zdchranu a restrukturalizaci podnikd v nesnazich z roku 1999.

Cldnek 2
1. Plin restrukturalizace bude realizovan kompletné. Budou

piijata veskerd nutnd opatfeni, aby byla zajiSténa realizace
planu.

2. Plnéni planu bude sledovdno na zdkladé ro¢nich zprav,
které Slovinsko predlozi Komisi. Podrobnd zprdva o ¢innosti
v roce 2007 bude predlozena na konci ledna 2008
a podrobnd zpriva o Cinnosti v roce 2008 na konci ledna
2009. Zpravy budou obsahovat podrobné tdaje o finan¢nim
hospodafeni spole¢nosti a provedenych investicich.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Republice Slovinsko.

V Bruselu dne 10. ervence 2007.

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise



L 29/16 Utednf véstnik Evropské unie 2.2.2008

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 10. ¢ervence 2007

o stitni podpofe C 19/06 (ex NN 29/06) Slovinska pro Javor Pivka Lesna Industrija d.d.
(ozndmeno pod cislem K(2007) 3227)

(Pouze slovinské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/91/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 3)

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi
a zejména ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této Smlouvy,

)
s ohledem na Dohodu o zalozeni Evropského hospodatského
prostoru a zejména ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,
s ohledem na vyzvu zainteresovanym strandm, aby pfedlozily
své piipominky v souladu s vy$e uvedenymi ustanovenimi ('), (5)
vzhledem k témto davodim:

(6)

I. POSTUP

(1)  Komise obdrzela dne 1. prosince 2004 stiznost ohledné
domnélé podpory poskytnuté slovinskému dfevozpracu-
jicimu podniku Javor Pivka Lesna Industrija d.d. (,Javor
Pivka®).

(2)  Stiznost se tykala finanéni podpory, kterd byla dne 27.
kvétna 2004 poskytnuta podniku Javor Pivka na zakladé
usnesen{ vlady Republiky Slovinsko (déle jen ,RS“) podle
¢lanku 21 Zdkona o podpofe na  zichranu 7)
a restrukturalizaci podnikéi v obtizich. Navic se ukazalo,
Ze toto opatfeni nebylo ozndmeno  Komisi
s odivodnénim, ze ho slovinskd meziresortni odbornd
komise pro stitni podporu schvilila dne 23. dubna
2004, . pted vstupem do EU. Protoze vSak sméro-
datnym méfitkem pro zji§téni, kdy byla podpora pridé-
lena, je pravni akt, jimz se pfislusny ndrodni orgdn zava-
zuje k pridélen stitni podpory, zastdvala Komise ndzor,
ze predmétné opatfeni znamend novou podporu, kterd
by proto méla byt ozndmena na zdkladé clanku 88 )
Smlouvy o ES a posuzovdna na zdkladé clanku 87
Smlouvy o ES (3.

(1) Uk vést. C 194, 18.8.2006, s. 26.
(%) Podrobné tdaje o postupu byly popsiny v rozhodnuti o zahdjeni

V dopisu ze dne 16. kvétna 2006 informovala Komise
Slovinsko o tom, ze kvali podpofe zahdji fizeni
v souladu s ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES.

Rozhodnuti Komise o zahdjeni fzeni bylo zvefejnéno
v Ufednim véstniku Evropské unie (3). Komise vyzvala zain-
teresované strany, aby piedlozily své piipominky
k podpofte.

Komise od zainteresovanych stran neobdrzela Zzddné
pfipominky.

Slovinsko pifipominky pfedlozilo v dopisu ze dne 17.
Cervence 2006. V dopisu ze dne 23. tnora 2007
(€j. D/50797) byly vyzadany dalsi informace, které byly
pfedlozeny dne 23. dubna 2007. Kromé toho se dne 28.
Cervna 2006 setkali zdstupci Gtvard Komise a slovinskych
organ.

1. PODROBNY POPIS PODPORY
1. Pfijemce

Javor Pivka vyradbi dfevéné polotovary a ndbytek. Spole¢-
nost pusobi v oblasti Pivka ve Slovinsku, v podporované
oblasti ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. a) Smlouvy o ES.
Roku 2003 méla okolo 800 zaméstnancd. Spole¢nost je
stoprocentnim vlastnikem ¢tyf deefinych spolecnosti.

Spole¢nost je v drzeni zhruba 1 264 akcionaft, z toho 9
investicnich spolecnosti nebo jinych prévnickych osob
drzi 60 % majetku a zbyvajicich 40 % je rozdéleno
mezi 1255 akciondft, z nichz nikdo nedrzi podil vyssi
nez jednoprocentni (%).

fizeni (viz pozndmka pod carou 1) a odpovidaji i ucelim tohoto () Viz pozndmka pod ¢arou 1.
rozhodnuti. (% Hodnoty ke dni 30. ledna 2004.
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(1)

(16)

V letech pied piidélenim podpory se spole¢nost Javor Pivka potykala s finan¢nimi problémy. Hlavni

finan¢ni a obchodni ukazatele jsou uvedeny v ndsledujici tabulce:

Finan¢ni ukazatele spolecnosti Javor Pivka

Tabulka 1

Ukazatel (v tisicich SIT) () 2000 2001 2002 2003
Cisté prijmy z prodeje 8114374 | 7884954 | 8174323 | 8124711
Zasoby vyrobki a nedokoncend vyroba 867 609 1030323 894 302 1121632
Cisty hospoddisky vysledek z obchodni 56 566 - 137030 - 303729 - 578268
cinnosti
Kumulovany zisk/ztrdta 56 566 - 80 464 - 384193 - 962 461
Penézni tok 480 468 333324 104 522 - 162879

(*) Vechny prevody ¢dstek ze SIT na EUR maji pouze informativni povahu a vychdzeji ze sménného kurzu 1 EUR = 240 SIT.

2. Program restrukturalizace

Aby spolecnost Javor Pivka preklenula své obtize, ptedlozila v dubnu roku 2004 ministerstvu
hospodéfstvi plan restrukturalizace pro obdobi 2004-2008.

Spole¢nost uvedla, Ze jeji potize jsou disledkem nedostate¢né konkurenceschopnosti zptisobené
levnym dovozem od vyrobct v rozvojovych zemich na jeji tradiéni vyvozni trhy (zejména Némecko
a USA). Spolecnost Javor Pivka konstatovala, Ze pro dosazeni konkurenceschopnosti a obnoveni
zivotaschopnosti musi technologickou modernizaci a sniZzenim ndkladi zvysit produktivitu
a preorientovat se na trhy, které prindseji vyssi zisk, a proniknout na nové zemépisné trhy.

Program restrukturalizace pfedpoklddal pro tento Gcel nésledujici opatien:

Technologickd restrukturalizace: Znamend dplnou modernizaci zastaralého vybaveni a vyrobnich
programu. Cilem nebylo zvysit kapacitu, nybrz zvysit produktivitu a vyhovét poptdvce zakaznikdi
zavedenim novych vyrobkd a ekologickymi standardy vyroby. Novd vyrobni zafizeni by spolecnosti
umoznila pfeorientovat se z polotovarti na zboZi s vysokou mirou zpracovani s vyssi pfidanou
hodnotou (zejména v programu preklizek). 50 % ndkladd na tuto ¢ist restrukturalizace by mélo
byt pokryto bankovnimi dvéry jisténymi stdtni garanci a zbylych 50 % z vlastnich prostredki
spole¢nosti Javor Pivka.

Persondlni restrukturalizace: Tato ¢dst zdméru pfedpokldda snizeni poctu zaméstnancti pfiblizné o 100
zaméstnanct (tito maji prdvo na odstupné) a rekvalifikaci zbyvajicich 700 zaméstnancti na nové
pozadavky programu restrukturalizace.

Kontrola obchodni strategie: Dalsim prvkem pldnu restrukturalizace bylo pfizptisobit se zméndm
v poptavce a konkurenci na starych trzich spole¢nosti zaplnénim mezer na trzich s vétsi vynosnosti
a vstupem na nové trhy (Rusko — zejména ndbytek — a jihovychodni Evropa). Co se tyce vyrobkd,
chtéla se spolecnost pteorientovat na dokonalejsi pieklizky, specidlni pieklizky pro stavebni priimysl
a v nébytkaiském odvétvi na specidlni Zidle pro nemocnice, domovy diichodcti a dalsi podobné
objekty.

Reorganizace struktur spolecnosti: Aby bylo znovu dosazeno rentability, je nutnd také reorganizace
spolecnosti (napf. slouceni dcefinych spolecnosti a zlepSeni kontroly nékladi centralizaci prodeje,
nakupu a financi). Nédklady na tato opatfeni by se méla kryt plné z vlastnich zdrojt spole¢nosti Javor
Pivka.
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Financni restrukturalizace: Z dGvodu nedostate¢né likvidity se kumulovaly zdvazky a finanéni bfemena.
Cilem finan¢ni restrukturalizace bylo upravit zdroje financovani spole¢nosti a jejich splatkovych
kalendatti, aby bylo dosazeno jeji prabézné a dlouhodobé platebni zpusobilosti. Pozornost byla
zaméfena na pieprogramovani dluhu, snizeni trokovych sazeb, prodlouzeni splitkovych terminti
a dosazeni moratoria na splatku dluzné castky.

3. Naklady na restrukturalizaci a jeji financovani

Prehled financovani ndkladi na restrukturalizaci je uveden nize v tabulce (°):

Tabulka 2

Néklady na restrukturalizaci a financovani

Potiebné prostiedky (v tisicich SIT) pr\él;i’é‘i(y Subvence Garance Celkem
Finan¢ni restrukturalizace 400 000 0 0 400 000
Restrukturalizace trhu 496 000 0 0 496 000
Technologickd restrukturalizace 999 000 0 1100 000 2099 000
Persondlni restrukturalizace 219750 382250 0 602 000
Organizacni restrukturalizace 4900 0 0 4900

Celkem 2119 650 382250 1100 000 3601 900

Hlavnim prvkem podpory ze stitnich zdroji jsou stdtni garance na ptjcky ve vysi 1 100 000 000
SIT na financovani technologické restrukturalizace spole¢nosti Javor Pivka. Pro zajisténi téchto
garanci prevzaly slovinské orgdny hypotéku na majetek ve vlastnictvi spolecnosti Javor Pivka ve
vysi, kterd odpovida ¢dstce, jez je kryta garancemi, tj. 1 100 000 000 SIT (rdmcové 4 584 000 EUR).

Kromé toho byla pfidélena subvence ve vysi 382 250 000 SIT (zhruba 1 592 000 EUR) na pokryti
ndkladti na persondlni restrukturalizaci. Tato podpora bude pokryvat odstupné pro nadbytecné
pracovniky a naklady na rekvalifikaci ostatnich zaméstnanci.

Slovinsko navrhlo, aby spolecnost Javor Pivka pfispéla na restrukturalizaci ¢dstkou 2 119 650 000
SIT (rdmcové 8 832 000 EUR), tj. 53,7 % celkovych ndkladd.

4. Situace na trhu

Javor Pivka vyrdbi tyto vyrobky, u nichZ jeji trzni podil na tirovni EU ¢ini (hodnoty se vztahuji k roku
2003 a disla KN se tykaji kombinované nomenklatury):

a) bednici desky (KN 4418 40): 3,91 %
b) pieklizky (KN 4412): 0,18 %
¢ dyhy (KN 4408): 0,22 %

d) drevéné zidle (KN 9401 61 + 9401 69 + 9401 90 30): 0,08 %

() Slovinsko béhem fizen{ uvedlo, Ze ndklady na finan¢ni restrukturalizaci stdly ,mimo program restrukturalizace” a mély

byt kryty komercnimi ptjckami, které méla spolecnost Javor Pivka ziskat bez jakéhokoliv zdsahu ze strany stitu.
Slovinsko pfislusnou ¢astku 400 000 000 SIT nezahrnulo do ndkladti na program restrukturalizace. Komise vsak
zastavd nazor, ze financni restrukturalizace je nedilnou a nutnou soucasti programu restrukturalizace, a proto je nutné
ndklady na ni zahrnout do ndklad na restrukturalizaci. Jeji financovani, je-li zajisténo pujckami, které byly ziskdny
podle trznich podminek a bez podpory, musi byt pokldddno za vlastni piispévek spolecnosti Javor Pivka. V této
tabulce a v textu tohoto rozhodnuti nize zahrnula Komise tyto ¢astky do ndkladt na restrukturalizaci a do ,vlastnich
prostiedki*.
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(23)  Celkovy trzni podil spole¢nosti Javor Pivka s jejim IV. PRIPOMINKY SLOVINSKA

(24)

vyrobnim programem na trhu EU-25 ¢inil v roce 2003
0,21 %.

1. DOVODY PRO ZAHAJENI RIZENI V SOULADU § CL.
88 ODST. 2 SMLOUVY O ES

Jak je uvedeno vySe, slovinské orginy neozndmily
opatieni pfijatd ve prospéch spolecnosti Javor Pivka. Ve
svém dopise ze dne 16. kvétna 2006 o zahdjeni fizeni
podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES Komise podrobné
vysvétlila, pro¢ by méla pfedmétnd opatieni pfedstavovat
novou podporu, kterou je nutné ohldsit na zdkladé
¢lanku 88 Smlouvy o ES a posuzovat ji podle ¢lanku
87 Smlouvy o ES.

Komise navic vyjadfila pochybnosti o slucitelnosti
podpory se spole¢nym trhem a zejména s pokyny Spole-
Censtvi o podpofe na zidchranu a restrukturalizaci
podnikti v nesndzich z roku 1999 (°) (,pokyny“) na
zakladé nize uvedeného:

a) Komise vyjadiila pochybnosti o tom, zda méla spolec-
nost Javor Pivka podle téchto pokynt privo na
podporu za tcelem restrukturalizace. Komise vyjadrila
pochybnosti zejména o tom, Ze by spole¢nost byla ,v
obtizich® ve smyslu pokynt, nebot jeji $patné hospo-
dafeni v roce 2003 mohlo byt vyjime¢nou udalosti
a ne souddsti trendu. Navic Komisi nebylo ziejmé, zda
spole¢nost Javor Pivka nebyla soucdsti vétsi obchodni
skupiny a zda potiebné prostiedky nemohla ziskat od
jejich vlastnika.

b) Nebylo ziejmé, jak by méla spolecnost obnovit svou
zivotaschopnost, nebot Komise neobdrzela dostatecné
informace pro posouzeni budouciho hospodafeni na
zakladé planu restrukturalizace.

¢) Nebyla prezentovdna zddnd trzni analyza, kterd by
opraviiovala absenci kompenzacnich opatfeni.

d) Komise vyjadfila pochybnosti také o tom, zda byla
podpora omezena na nezbytné minimum, protoze
nebylo ziejmé, zda spolecnost Javor Pivka zajistila
vyznamny vlastni piispévek na své ndklady restruktu-
ralizace, jelikoZ nebylo ziejmé, odkud by vlastni
prostiedky mély pochdzet.

¢) Nakonec Komise pozadovala tdaje o vsech dalsich
podporéch, které byly spolecnosti Javor Pivka poskyt-
nuty v roce 2004, aby se presvédcila, Ze predtim
neobdrzela ~ zddnou  podporu na  zichranu
a restrukturalizaci, nebot v tomto pfipadé by
podminka jediné poskytnuté podpory, uvedend
v bodech 48-51 pokyntli, znemoziovala opétovné
ziskani takové podpory.

(°) Pokyny Spolecenstvi o statni podpofe na zachranu a restrukturalizaci
podnikd v nesndzich, UF. vést. C 288, 9.10.1999, s. 2.

(27)

(28)

Bé¢hem formalniho fizeni podalo Slovinsko ndsledujici
piipominky.

1. Novd podpora nebo podpora poskytnutd pfed
vstupem do EU

Slovinsko trvalo na tom, aby bylo usneseni o poskytnuti
podpory, které bylo pro Slovinsko zdvazné, piijato na
zdkladé kladného stanoviska meziresortni odborné
komise. Jelikoz usneseni bylo pfijato dne 6. dubna
2004, tj. pfed vstupem Slovinska do Evropské unie,
a protoze podpora po vstupu uz neplatila, zastivalo
Slovinsko ndzor, Ze se jednd o podporu poskytnutou
pied vstupem do EU, na niZ se nevztahuje ustanoveni
¢lanku 87 a ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy o ES.

2. Zpsobilost
2.1 Pojem spolecnost ,v obtizich“

Slovinsko pfedlozilo mimo jiné hospoddiské ukazatele
uvedené vySe v tabulce 1 a jimi argumentovalo, Ze
spolecnost Javor Pivka vykazovala vice ryst spole¢nosti
v obtizich a Ze se nejednalo pouze o vyjimecnou udélost
v roce 2003, nybrz o trend, ktery bylo mozné pozorovat
v obdobi étyF let (2000-2003).

Slovinsko v souvislosti s tim upozornilo, Ze se spolec¢-
nosti Javor Pivka v tomto obdobi nepodafilo zvysit Cisté
pifjmy z prodeje. Vysledky hospodafeni byly v celém
obdobi zdporné, s vyjimkou roku 2000, avsak ztrity se
v obdobi 2001-2003 zvySovaly. Kumulovand ztrita
v roce 2003 dosdhla téméf poloviny zdkladntho jmeéni
spole¢nosti. Vynosy z prodeje, kapitdlu a penéZnich
prostiedkti byly zdporné a po celé obdobi 2001-2003
se zhorSovaly. Volny penézni tok z obchodni ¢innosti se
v tomto obdobi snizil a v roce 2003 byl zaporny. Tyto
negativni trendy dosdhly vrcholu, a proto spolecnosti
Javor Pivka hrozil v roce 2003 konkurz.

2.2 Vlastnickd struktura spolecnosti Javor Pivka

Slovinsko vysvétlilo vlastnickou strukturu spolecnosti
Javor Pivka s ohledem na specifika privatiza¢niho
modelu, ktery Slovinsko pouzilo po padu komunistic-
kého rezimu. Slovinsko pouzilo zvldstni model, podle
néhoz nemél kapitdl spolecnosti zjistitelné vlastniky,
a to soukromé ani vefejné, nybrz se jednalo
o ,spolecensky kapitl“, ktery patfil veskerému obyvatel-
stvu. Privatizaéni proces s cilem pfemény tohoto
abstraktniho konceptu na jasnéjsi vlastnické struktury
probthal pomoci vlastnickych certifikdt, které byly
rozdéleny ob¢antim. Tyto certifikdty bylo mozné vyménit
za akcie dfive ,spolecenskych® podnikd.
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(31) V tomto procesu sehrdly vyznamnou roli takzvané pové- prostiedkti jsou ndsledujici: odinvestovani majetku
fené investicni spolecnosti (zndmé pod zkratkou ,PID) (finanéntho i nemovitostntho) by mélo  zajistit

(32)

(34)

(35)

(36)

(37)

a spravcovské spolecnosti (,DZU), které byly zaloZeny
proto, aby soukromym investorim umoznily investovani
jejich certifikdtd. Spolecnosti PID tyto certifikdty poté
proménily na akcie v rtiznych privatizovanych podnicich
a jednotlivi investofi ziskali ndhradou podily v PID
a nepfimo i v privatizovanych spole¢nostech (PID
fungoval zhruba jako investi¢ni fond).

Spolecnosti PID vsak nemély volné prostfedky, s nimiz
by mohly disponovat (ménou jejich investic byly certifi-
kéty), ani odborné znalosti a zkuSenosti, aby se mohly
aktivné podilet na Fizeni podnikd. Proto byly pasivnimi
vlastniky, ktef{ se na fizeni podnikii v jejich vlastnictvi
podileli minimalné nebo viibec.

Takovi pasivni investofi predstavuji velkou ¢dst vlastnické
struktury spolecnosti Javor Pivka (pfiblizné 44 % akcio-
vého kapitdlu). Nemaji Cerstvy kapitdl, ktery by mohli do
podniku investovat. P vytvafeni programu restrukturali-
zace byli ke spolupraci na refinancovani vyzvani vsichni
instituciondlni vlastnici, av§ak zddny z nich nezareagoval.
Dalsich 40 % akciového kapitdlu je rozdéleno mezi
1255 drobnych akcionditi, coz znamend, Ze nejméné
80 % vlastnické struktury spolecnosti Javor Pivka neni
aktivné spravovano.

3. Obnoveni Zivotaschopnosti

V této souvislosti Slovinsko vysvétlilo, Ze prognézy
hospodateni spolecnosti Javor Pivka podle planu restruk-
turalizace a obnoven jeji Zivotaschopnosti byly zalozeny
na trznich analyzach, které byly zahrnuty do planu
restrukturalizace, na prognézich prodeje v riznych
segmentech spole¢nosti a na prizkumu trhu.

Slovinsko jako dikaz spolehlivosti téchto prognéz pied-
lozilo dalsi doplijici tidaje. Uvedlo zejména zdroje dat,
na nichz byly ptedpoklady zaloZeny, a predlozilo oceka-
vani ohledné prodeje v obdobi 2004-2006, rozdélené
podle jednotlivych druhtt zbozi v rdmci vyrobniho

programu spolecnosti.

4. Kompenzaéni opatieni

V této souvislosti Slovinsko obhajovalo stanovisko, Ze
nejsou zapotfebi zddnd kompenzacni opatfeni, jelikoz
vzhledem k zanedbatelnému trznimu podilu spole¢nosti
Javor Pivka nedochdzi k neopravnénému naruseni hospo-
déiské soutéze. Slovinsko navic prokdzalo, 7Ze je zapo-
tiebi  provéfit  pottebu  kompenzacnich  opatieni
s ohledem na skutecnost, Ze spolecnost Javor Pivka
ptisobi v podporované oblasti za téelem regionalniho
rozvoje ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. a) Smlouvy
o ES (viz bod 54 pokynu).

5. Vlastni pFispévek
Slovinsko uvedlo zdroje vlastnich piispévktl poskytnu-

tych spolecnosti Javor Pivka, které jsou uvedeny
v tabulce v bodé 18 tohoto rozhodnuti. Zdroje téchto

(38)

(39)

958 427 170 SIT. Dalsich 900 000 000 SIT by mélo
plynout z bankovnich pujcek, ziskanych za trznich
podminek, bez podpory. Zbytek by mél byt zajistén
,<amortizaci“ majetku (v obdobi 2004-2006 podle oceka-
vani v celkové castce 1 111 786 000 SIT).

6. Jind podpora

Slovinsko nakonec v této souvislosti informovalo Komisi,
ze spolecnost Javor Pivka obdrzela stitni podporu na
energetické uspory. Podpora byla pfidélena v rdmci
programu podpory obnovitelnych zdroji energie, U¢in-
ného vyuzivini energie a kombinované vyroby tepla
a elektfiny. Podpora byla pfidélena dne 1. zdif 2003
a vyplacena dne 19. tinora 2004. Tento tdaj byl nélezité
zdokumentovan.

V. POSOUZENI PODPORY
1. Existence stitni podpory

V souladu s ¢lankem 87 Smlouvy o ES podpory posky-
tované v jakékoli formé stitem nebo ze stdtnich
prostiedkti, které narusuji nebo mohou narusit hospodai-
skou soutéz tim, Ze zvyhodnuji urcité podniky nebo
ur¢itd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod
mezi Clenskymi stity, neslucitelné se spole¢nym trhem
vyjma piipadd, kdy ji lze zdvodnit na zdkladé cl. 87
odst. 2 nebo 3 Smlouvy o ES.

Komise konstatuje, Ze podpora ze statnich prostiedki je
poskytnuta jednotlivému podniku. Je splnéno také krité-
rium  ddvdni  prednosti  jednotlivému  podniku.
V souvislosti s podporou poskytnutou formou subvence,
je zvyhodnéni piijemce ziejmé. U garance je zvyhodnéni
snad méné patrné, nebot spole¢nost Javor Pivka
vyménou za garanci poskytla zajisténi formou hypotéky.
Slovinské organy vSak souhlasily s tim, Ze garance bude
zaji§téna hypotékou v poméru 1:1 (hodnota hypotéky se
rovnala vysi garance). Komerc¢ni poskytovatelé pijcek by
totiz za ptjcku pozadovali hypotééni podil, ktery by €inil
nejméné 2,5:1. Spole¢nost Javor Pivka by v této dobé
nemohla poskytnout dostate¢nou hypotéku na zajisténi
téhoz tvéru v komerc¢nich podminkach. Hypotéka, kterd
byla poskytnuta za dcelem garance, predstavovala ve
skutecnosti cely tehdejsi podil bremeny nezatizeného
majetku spolecnosti Javor Pivka. Garance, kterou zajistily
slovinské organy, tak zlepsila postaveni spolecnosti Javor
Pivka, protoZe spolecnosti umoznila ziskat vyssi ptjcku,
nez jakou by jinak mohla ziskat ze zajisténi, které byla
schopna poskytnout.

ProtoZe se s vyrobky ze zpracovaného dieva a nabytkem
mezi Slovinskem a jinymi ¢lenskymi zemémi obchoduje,
mohlo by toto opatfeni zlepsit postaveni piijemce
podpory ve srovnani s jeho konkurenty ve Slovinsku
a EU, coz znamend, Ze by podpora mohla narusit hospo-
défskou soutéZ a ovlivnit obchodovani mezi ¢lenskymi
zemémi.
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(42) Komise proto zastdvd ndzor, Ze garance a subvence tyto potize byly souddsti trendu v letech 2000-2004

(43)
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skute¢né predstavuji stitni podporu ve smyslu ¢l. 87
odst. 1 Smlouvy o ES.

2. Existence nové podpory

Slovinské organy nejprve pochybovaly o kompetentnosti
Komise pro posouzeni podpory na zdkladé clankd 87
a 88 Smlouvy o ES, a to vzhledem ke skutecnosti, Ze
podpora byla poskytnuta pied vstupem do EU. Jak
Komise objasnila v rozhodnuti o zahdjeni fizeni, je
rozhodujicim  kritériem, jimz se zji§tuje, zda byla
podpora realizovdna pted vstupem nebo po ném, pravni
akt, jimz se pislusné ndrodni orgdny zavazuji, Ze
podporu  schvaluji (). Absence takového rozhodnuti
pfed vstupem znamend novou podporu, a to i pokud
byla exponovanost stitu zndma jiz predtim.

V hodnoceném piipadé dochdzi Komise k zavéru, Ze
pravni akt, jimZ se prislusné ndrodni orgdny zavdzaly,
ze podporu schvili, nezacal platit pfed vstupem do EU.
Prislusné slovinské pfedpisy stanovi, Ze se podpora piidé-
luje usnesenim vlddy na ndvrh pfislusného ministerstva.
Predbéznd usneseni meziresortniho odborného vyboru
a piislusného ministerstva jsou sice nutnd pro pridélent
podpory, nepostacuji vSak na jeji schvaleni. Konecné
rozhodnuti pfijima vldda. V tomto piipadé bylo usneseni
vlady vyddno dne 27. kvétna 2004, aviak Slovinsko
vstoupilo do Evropské unie dne 1. kvétna 2004. Proto
opatfeni znamenaji novou podporu a méla byt ozné-
mena na zakladé ¢lanku 88 Smlouvy o ES a posouzena
na zdkladé clanku 87 Smlouvy o ES.

3. Slucitelnost podpory

Vzhledem k tomu, Ze piislusnd podpora predstavuje
podporu na restrukturalizaci, je slucitelnd se spolecnym
trhem, pouze pokud spliiuje kritéria pokynt.

Komise pfijala na zdkladé pfipominek Slovinska a tdajd,
které shromazdila béhem svého Setieni, ndsledujici zdvéry
k bodtim, kvili nimz bylo zahdjeno formdlni fizeni.

3.1 Zpisobilost

Vzhledem k ddajim, které Slovinsko predlozilo, pfijimé
Komise stanovisko, Ze hospodateni spole¢nosti Javor
Pivka, popsané vyse v odstavci 2.1, naznacuje, Ze podnik
byl v dobé kdy byla pfislusnd podpora poskytnuta,
skute¢né v obtizich. Komise konstatuje zejména, zZe
spolecnosti Javor Pivka narGstala ztrita, snizoval se
obrat a klesal penézni tok. Komise dale konstatuje, zZe

(’) Viz rozhodnuti o zahdjeni fizeni (uvedeno v pozndmce pod Carou
1), bod 19 a 20 a dile viz rozhodnuti Komise ve véci C-3/2005
FSO, Uf. vést. C 100, 26.4.2005, s. 2, bod 38 a dalsi.

(48)

(49)

(50)

(1)

a nejednalo se pouze o vyjimecnou uddlost v roce 2003.

Komise bere v potaz také vysvétleni Slovinska ohledné
povahy vlastnické struktury spolecnosti Javor Pivka.
Vzhledem k pasivni povaze a skromnym kapitdlovym
prostiedktim instituciondlnich  vlastnikti  spole¢nosti
Javor Pivka a rozdrobenosti zbyvajici vlastnické struktury
spole¢nosti Komise akceptuje, Ze spole¢nost nutné
prostiedky nemohla ziskat od svych akciondit. Ze stej-
ného divodu a s piihlédnutim ke skute¢nosti, ze Zadny
jednotlivy vlastnik nedrzi vice nez 15 % akciového kapi-
tdlu spolecnosti Javor Pivka, pfijimd Komise déle stano-
visko, Ze spolenost Javor Pivka neni soucdsti veétsi
obchodni skupiny.

Komise v souladu s vySe uvedenym akceptuje, Ze spolec-
nost Javor Pivka méla prdvo na podporu za ucelem
restrukturalizace.

3.2 Obnoveni Zivotaschopnosti

Komise v rozhodnuti o zahdjeni fizeni uvedla, Ze neni
ziejmé, jak by mél pldn restrukturalizace spolecnosti
Javor Pivka umoznit obnoveni Zivotaschonpnosti. To se
tykalo zejména pétileté prognézy rozvoje spolecnosti
pod vlivem restrukturaliza¢nich  opatfeni. Komise
upozornila, Ze Slovinsko nepredlozilo udaje, které
Komise potfebuje pro posouzeni prognéz ohledné prav-
dépodobného hospodateni spolecnosti Javor Pivka podle
planu restrukturalizace.

Béhem fizeni predlozilo Slovinsko dopliujici tdaje,
uvedené vyse v odstavci 4.3. Tyto udaje patficné objas-
nuji vychodiska prognézy. Komise zjidtuje, ze progndzy
vyvoje prodeje spolecnosti Javor Pivka jsou snad prilis
optimistické vzhledem k tomu, ze dany sektor byl
v letech 2005 a 2006 vyrazné konfrontovan se silnou
konkurenci z Délného vychodu, coz zptsobilo piebytek
nabidky a tlak na sniZeni cen. Nen{ viak zfejmé, zda byl
tento Udaj zndm uZ na zacatku roku 2004. Kromé toho
sama Komise v roce 2006 konstatovala: ,vyroba
a spotieba preklizek za nékolik poslednich let vyrazné
vzrostla, pficemz v nékterych tfidach vznika velice silny
vyvozni trh (%). Vzhledem k tomu, Ze Komise neobdrzela
zadné rozporuplné udaje, na jejichz zdkladé by mohla
zapochybovat o prognézich podnikii a svych vlastnich
prognézach, nemd Komise ani odGvodnény podnét
k tomu, aby je odmitla. Proto Komise zastdvd ndzor, Ze
prognézy z roku 2004 se zdaji byt pravdépodobné,
a proto byly v tomto sméru pochybnosti Komise elimi-
novany.

(®) http:/[ec.curopa.eufenterprise/forest_based|tradeflows_en.html
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3.3 Kompenzacni opatieni

V souladu s body 35 a 36 smérnic je nutné piijmout
opatieni, kterd co nejvice sniZi nepfiznivé Gcinky stdtni
podpory na postaveni konkurenttl. Tato kompenzaéni
opatfeni viak nejsou nutnd, je-li pfedmétny trzni podil
pijemce podpory zanedbatelny. Proto v téchto pripadech
nejsou kompenzaéni opatfeni podminkou pro to, aby
byla stitni podpora slucitelnd se spole¢nym trhem.

Komise konstatuje, Ze spolec¢nost Javor Pivka je v souladu
s udaji, které poskytly slovinské orgdny, aktivni
v nékolika vyrobnich oblastech (pfeklizky, bednici
desky, dyhy a nabytek, viz 22. bod odtvodnéni tohoto
rozhodnuti). V souvislosti s pfeklizkami Komise nejprve
konstatuje, Ze v piipadé sjednoceni ,prizkum trhu do
znané miry potvrdil, Ze rizné typy dievénych desek,
jako jsou preklizky, dfevovldknité desky, surové
dievotiiskové desky a zuslechténé dievottiskové desky,
dekorativni lamindty (HPL/CPL) a prvky z dfevénych
desek pro ndbytek a stavebni primysl, patii do odlisnych
vyrobnich oblasti (°).”

Pro definovani referen¢niho trhu Slovinsko pfedlozilo
Komisi studii trhu, kterd pfiblizuje trzni podily na refe-
renénim trhu vyrobka v EU-25. Komise ma v této souvi-
slosti jen mélo davod pro ndmitky vici piedpokladu
bodu 20 v pokynech, Ze predmétnym trhem je trh
EHP. Komise upozoriiuje, Ze v minulosti provedla
nékolik trznich prazkumi v evropském dfevozpracujicim
pramyslu  (zvldsté ohledné dfevotiiskovych desek)
v piipadé sjednoceni (%) a dosla k zavéru, ze referen¢ni
trh je $ir$i nez ndrodni trh a Ze se jednd pfinejmensim
o pieshrani¢ni regiondlni trh. To potvrdily vyznamné
pieshraniéni obchodni toky. Existence podobnych
obchodnich tokti i v pipadé preklizek je zfejma
z udajii, které predlozilo Slovinsko, jak potvrzuji interni
odbornici Komise (to navic dodate¢né potvrzuje skutec-
nost, ze vyvoz v rdmci SpoleCenstvi ¢ini z hlediska
obratu spole¢nosti Javor Pivka 55 %). Navic se zjistilo,
7e preshraniéni regiondlni trh se tykd vzdalenosti
piiblizné 1000 km, pficemz vzdélenost se lisi podle
pfidané hodnoty vyrobki, tzn. Ze vzdalenosti, ve kterych
se obchodovalo se zuslechténymi vyrobky, byly dokonce
vétsi nez vzdalenosti obchodovani s nezuslechténymi
vyrobky. Protoze pieklizky uz maji vyssi jakost
a vyvazeji se hlavné preklizky, jsou piepravni ndklady
méné vyznamné nez u drevotiiskovych desek (a jesté
méné vyznamné pro Zzidle a dalsi ndbytek z preklizky).
Vzhledem k uvedenym skute¢nostem zastdvd Komise
nazor, Ze neni-li referen¢nim trhem pro vyrobky, které
vyrabi spole¢nost Javor Pivka, cely EHP nebo EU-25, pak
je jim alespon znacnd ¢dst EU-25.

() Véc ¢. COMM/M.4165 — Sonae Industria/Hornitex, rozhodnuti

Komise ze dne 28. ¢ervna 2006, bod 11.
(19 Véc &
Komise ze dne 28. cervna 2006.

COMM/M.4165 — Sonae Industria/Hornitex, rozhodnuti

(55)

(56)

(57)

(58)

Vzhledem k tomu, Ze — jak je uvedeno vyse v odstavci
2.4 — trzni podil spolecnosti Javor Pivka na trhu EU-25
¢ini 0,21 % (rok 2003) pro jeji cely vyrobni program
a Ze by se tento podil v zdsadé nemél zvysit vic nez
dvojndsobné, i pokud by se zemépisny trh zmensil
o polovinu, zastivd Komise ndzor, Ze trzni podil je
stale jesté znaéné pod 1%, coz lze v souvislosti
s faktem, Zze trh zahrnuje velky pocet malych
a stfednich vyrobct, poklddat za zanedbatelny
podil (*1). Z tohoto diivodu a také proto, Ze toto ustano-
ven{ vychdzi z pokynt z roku 1999, nejsou kompen-
zalni opatfeni pro zajisténi slucitelnosti statni podpory
se spole¢nym trhem potiebna.

3.4. Omezeni podpory na nezbytné minimum

V souladu s bodem 40 pokynti je nutné podporu omezit
na nezbytné minimum, aby byla umoznéna restruktura-
lizace, a ocekdvd se, Ze pifjemci podpory vyznamné
piispéji k planu restrukturalizace z vlastnich zdroja,
qtaké prodejem prostiedkt, které nemaji zdsadni vyznam
pro preziti podniku, nebo z vnéjsich zdrojii Cerpanych
v trznich podminkdch*.

Vlastni piispévek spole¢nosti  Javor Pivka
k restrukturalizaci je uveden vySe v odstavci 4.5. Nejprve
je nutné zminit, Ze Komise nemtize akceptovat amorti-
zaci jako ryze vlastni piispévek ('), jelikoz spolecnosti
nezajistuje disponibilni prostfedky, a navic je spole¢nost
zdvisld na budoucim hospodateni, které je vysledkem
zaji§téné  stdtni  podpory ().  Pfipadné prostiedky
z tohoto zdroje proto nelze zohlednit pii vypoctu vlast-
niho pFispévku spolecnosti Javor Pivka.

Na druhé strané se vSak ukazuje, ze prostiedky, které
spole¢nost Javor Pivka prodala, nemaji zdsadni vyznam
pro jeji preziti, a proto piijmy z tohoto prodeje pied-
stavuji platny vlastni prispévek. Totéz plati pro
prostiedky ziskané bankovnimi Gvéry v trznich podmin-
kich bez podpory. Prostiedky z téchto zdroji c¢ini
celkem 2119 650 000 SIT a Komise je poklddd za
vlastn{ piispévek spole¢nosti Javor Pivka
k restrukturalizaci.

(1) Alespon s ohledem na jiné piipady v souladu s pokyny z roku
1999, viz rozhodnuti Komise ve véci C[2005 FSO, Uf. vést.
C 100, 26.4.2005, s. 2, bod 38 a dalsi.

(') Rozhodnuti Komise ve véci N464/05 AB Kauno ze dne 22. inora

2006, bod 17.

(%) Co se tyce penézniho toku, bylo toto potvrzeno v rozhodnuti

Komise ve véci C-19/2000 TGI, UF. vést. L 62, 5.3.2002, s. 30,
bod 106, a ve véci C-30/1998 Wildauer Kurbelwelle, UF. vést. L 287,
14.11.2000, s. 51, bod 52, a pro pokyny z roku 2004 ve véci AB
Kauno (viz pozndmka pod ¢arou 12).
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(59) Vlastni piispévek predstavuje 45,5 % celkovych ndklada
na restrukturalizaci, coz lze podle pokyni poklddat za
vyznamny piispévek (14). Zda se, Ze podpora je stejné tak
omezena na minimum, jelikoZ je omezena na zajisténi
dalsich  prostfedkti  nutnych  pro  technologickou
a persondlni restrukturalizaci, spole¢nosti vak nezajistuje
nadbytecnou likviditu.

3.5 Jind podpora

(60) V souladu se zdsadou jediného poskytnuti podpory
stanovenou v bodech 48-51 smérnic, nemtze Komise
schvalit podporu na restrukturalizaci spole¢nosti, kterd
uz difve podporu na restrukturalizaci obdrzela. Komise
zastdvd ndzor, Ze podle této zdsady musi zohlednovat
veskeré podpory na restrukturalizaci, které byly poskyt-
nuty v obdobi 10 let pfed hodnocenou podporou, a to
bez ohledu na to, zda byla prvni statni podpora ptidélena
pied vstupem ¢lenského stitu, ktery podporu poskytuje,
do EU. Stitni podpora, kterd neni urCena na restruktura-
lizaci, pfitom nehraje roli.

(61)  Slovinsko prokdzalo, ze tcelem této podpory bylo inicio-
vani energetickych tspor z ekologickych divoda. Komise
nemd zddny divod, aby o tomto udaji pochybovala.
Komise proto akceptuje, Ze tato podpora nebyla poskyt-
nuta za ucelem restrukturalizace, a proto se na ni nevzta-
huje zdsada jednordzové podpory.

4. Dalsi pfipominka

(62)  Béhem Setfeni se ukdzalo, Ze pii plnéni plnu restruktu-
ralizace doslo k prodleni a Ze nékteré kroky technolo-
gické restrukturalizace nebyly provedeny podle pland.
Nezda se vSak, ze by tyto problémy byly v planu restruk-
turalizace ziejmé v dobé schvéleni podpory, a proto na
zakladé této skutecnosti neni mozné vyslovit pochyb-
nosti o tom, zda bude na zdkladé planu mozné obnovit
Zivotaschopnost spole¢nosti Javor Pivka. Komise vsak
upozoriiuje, ze schvileni podpory je podminéno plnou
realizaci planu restrukturalizace (bod 43 pokynt) a bude
déle sledovano (bod 45 pokynil).

(63) Komise proto ocekdva, Ze Slovinsko v souladu s bodem
46 pokynt predlozi nejméné dvé zpriavy o sledovani
spolecnosti, jednu o roce 2007 na konci ledna 2008
a jednu o roce 2008 na konci ledna 2009,
s podrobnymi tdaji o finanénim hospodateni spole¢nosti
a o provedenych investicich. Komise zduraziuje, Ze

(1% Viz rozhodnuti Komise ve véci C39/2000 Doppstadt, Ur. vést. 2003
L 108, s. 8, bod 74, a rozhodnuti Komise ve véci C33/1998
Babcock Wilcox, Ut. vést. 2002 L 67, s. 50.

pokud spole¢nost neprovede veskeré investice podle
planu restrukturalizace, mazZe byt povinna vrdtit Cdst
staitni podpory, i kdyby se ji podafilo dosiahnout
opétovné rentability ('%).

VI. ZAVERECNA KONSTATOVANI

(64) Komise vzhledem k vy$e uvedenému konstatuje, Ze
pfislusnd podpora predstavuje podporu na restrukturali-
zaci, kterd spliuje podminky platnych pokynd, tj.
pokynt o zichrané a restrukturalizaci z roku 1999.
Proto Komise konstatuje, Ze ackoliv Slovinsko poskytlo
podporu na restrukturalizaci spole¢nosti Javor Pivka
nezdkonné a porusilo ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, je stdtni
podpora sluditelnd se spole¢nym trhem,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Statni podpora Slovinska pro spole¢nost Javor Pivka je slucitelnd
se spolecnym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy
o ES a pokynti SpoleCenstvi o stitni podpofe na zichranu
a restrukturalizaci podnikd v nesndzich z roku 1999.

Cldnek 2
1. Plin restrukturalizace bude realizovan kompletné. Budou

piijata veskerd nutnd opatfeni, aby byla zajisténa realizace
planu.

2. Plnéni planu bude sledovano na zdkladé ro¢nich zprév,
které Slovinsko predlozi Komisi. Podrobnd zpriva o ¢innosti
v roce 2007 bude predlozena na konci ledna 2008
a podrobnd zpriva o cinnosti v roce 2008 na konci ledna
2009. Zpravy budou obsahovat podrobné tidaje o finan¢nim
hospodafeni spole¢nosti a provedenych investicich.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Republice Slovinsko.

V Bruselu dne 10. Cervence 2007

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise

(**) Viz rozhodnuti Komise ze dne 13. zafi 2006 ve véci N 350/06
MSO, Ur. vést. C 280, 18.11.2006.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 10. ¢ervence 2007

o rezimu podpor, ktery Itilie zfidila ve prospéch vodni dopravy na Sardinii — C 23/96 (NN 181/95)
a C 71/97 (N 144/97)

(ozndmeno pod cislem K(2007) 3257)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/92/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na ¢l 88 odst. 2 prvni pododstavec uvedené
smlouvy, (4)

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) uvedené dohody,

poté, co vyzvala zicastnéné strany, aby v souladu s uvedenymi
¢lanky podaly pfipominky,

vzhledem k témto dvodiim: (5)

1. POSTUP

(1)  Dopisem ze dne 24. Cervna 1996 (') ozndmila Komise
88 odst. 2 (dfive ¢l. 93 odst. 2) Smlouvy o ES ve véci
protipravniho rezimu podpor, ktery spravni oblast
Sardinie zfidila ve prospéch lodnich spolecnosti, jez (6)
hodlaji stavét, nakupovat, prestavovat, jinak upravovat
nebo opravovat plavidla (ddle jen ,plGvodni rezim
podpor).

(2)  Po zahdjeni fizeni zaslala italskd vldda Komisi své pfipo-
minky dopisem ze dne 31. ifjna 1996 (GR VII — Doprava
A[23443). Organy spravni oblasti Sardinie zaslaly své
pfipominky dopisem ze dne 11. ifjna 1996 (GR VII —
Doprava A[21870) a ze dne 22. ledna 1997. Ve stano- 7)
vené lhité jeden mésic od data zvefejnéni rozhodnuti
o zahdjeni fizeni nepfedlozil zddny clensky stit nebo
tfeti strana své pipominky. Je vSak tfeba zminit, Ze
nékteré tieti strany zaslaly své piipominky po uplynuti
lhaty na vyjadreni.

(3) Dne 21. fijna 1997 pfijala Komise rozhodnuti ¢.
98/95[ES, které stanovi, Ze dotleny rezim podpor je

neslucitelny se spolenym trhem (2. Dne 12. listopadu
1997 (SG (97) D/9375) bylo toto rozhodnuti sdéleno
italskym organtim.

Dopisem ze dne 14. listopadu 1997 sdélila Komise ital-
skym orgdntim své rozhodnuti zahdjit v souladu s cl. 88
odst. 2 (dfive ¢l. 93 odst. 2) Smlouvy o ES Fizeni ve véci
zdkona spravni oblasti Sardinie ¢. 9 ze dne 15. Gnora
1996, kterym se méni ptvodni rezim podpor ziizeny ve
prospéch lodnich spolecnosti (*). Italské orgdny zaslaly
své pripominky dopisy ze dne 16. ledna 1998 (GR VII
— Doprava A[1221) a ze dne 23. prosince 1997 (GR VII
— Doprava A[144). Ve stanovené lhtité jeden mésic od
data zvefejnéni rozhodnuti o zahdjeni fizeni neptedlozil
zddny clensky stdt nebo tieti strana své pfipominky.

Rozsudkem ze dne 19. fijna 2000 ve spojenych vécech
C-15/98 a C-105/99, Italskd republika a Sardegna Lines —
Servizi Marittimi della Sardegna S.p.A. v. Komise Evropskych
spolecenstvi (%), zrusil Soudni dvir Evropskych spolecenstvi
rozhodnuti ¢. 98/95/CE s tim, Ze neexistuje dostatek
dtvodt k domnénce, Ze dochdzi k narusovani obchodu
mezi ¢lenskymi staty.

Dopisem ze dne 23. listopadu 2006 (D 2006 224962)
pozéadala Komise italské orgdny o zaslani informaci, které
nasledné obdrzela elektronickou postou dne 8. bfezna
2007 (TREN A[26193).

2. POPIS OPATRENI, V JEHOZ VECI KOMISE ZAHAJUJE
RIZEN{

2.1 Pivodni rezim podpor

V roce 1993 obdrzela Komise stiznost na rezim podpor,
ktery spravni oblast Sardinie provadi ve prospéch lodnich
spolecnosti, jez hodlaji stavét, nakupovat, prestavovat
nebo opravovat plavidla. Jednalo se predevsim
o podporu ve formé vyhodné poskytnutych zdlohovych
plateb a finan¢niho leasingu, kterd byla poskytovdna
nejdifive pouze podnikiim, jez maji sidlo a rejstitkovy
piistav na dzemi sprévni oblasti Sardinie a jsou jejim
danovym rezidentem.

() UL vést. L 20, 27.1.1998, s. 30.

() C 71/97 (NN 144/97), Uf. vést. C 386, 20.12.1997.

() C 23/96 (NN 181/95), Uf. vést. C 368, 6.12.1996, s. 2.

(*) Sb. rozh. 2000, s. 1-08855.
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(10)

(11)

(12)

Zdkon spravni oblasti Sardinie ¢. 20 ze dne 15. kvétna 1951
ve znéni zdkona ¢. 15 ze dne 11. cervence 1954

Dotceny rezim podpor byl zaveden zdkonem spravni
oblasti Sardinie ¢. 20 ze dne 15. kvétna 1951 (ddle jen
,zdkon €. 20/1951%), ktery byl pozménén zdkonem ¢. 15
ze dne 11. Cervence 1954 (dile jen ,zdkon ¢. 15/1954%)
a zdkonem ¢. 11 ze dne 4. ¢ervna 1988 (dale jen ,zdkon
¢ 11/19889. Zdkon & 20/1951 ve znéni zdkona ¢.
15/1954 stanovil zfizeni fondu na poskytovani ziloho-
vych plateb lodnim spolecnostem, jez hodlaji stavé,
nakupovat, pfestavovat nebo opravovat plavidla. Tyto
zdlohové platby mohly byt poskytovany pouze
podniktim, které maji sidlo a rejstitkovy pfistav na
tzem{ spravni oblasti Sardinie a jsou jejim danovym
rezidentem.

Zélohové platby na stavbu, pfestavbu a opravu lodi
nemohly pfevysit 20 % investicnich nédkladd, pokud jiz
zadatel na tyto price obdrzel podporu poskytovanou
v rdmci tehdy platnych vnitrostdtnich préavnich predpisti.
V piipadé, Ze v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pred-
pisy nebyla poskytnuta zddnd podpora, mohly zilohy
doséhnout az 60 % investicnich ndklada.

Pokud jiz podnik obdrzel podporu poskytovanou podle
vnitrostatnich pravnich predpisti, mohla ro¢ni ¢dstka
uroktl, provizi a jinych vydaji spojenych se zdlohovymi
platbami dosdhnout v souladu se zdkonem ¢. 20/1951
nejvyse 4,5 % vyse samotné zalohové platby, v ostatnich
piipadech nesmély tyto vydaje presdhnout 3,5 %
(prumérné snizeni tGrokd o 10-12 procentnich bodd).
Jistina méla byt splacena nejvyse ve 12 ro¢nich splatkdch,
pocinaje tietim rokem po zprovoznéni plavidla, kterého
se zdlohova platba tykala.

Zdkon sprdvni oblasti Sardinie ¢. 11 ze dne 4. Cervna 1988

Clanky 99 a 100 zdkona ¢ 11/1988 rezim podpor
podstatné zménily, ovSem tyto zmény nebyly ozndmeny
Komisi. Zménény rezim podpor proto piedstavoval
neozndmenou podporu.

K podminkdm pro poskytnuti podpor stanovenym
zdkonem ¢&. 20/1951 pribyly tyto podminky:

,a) podnik  musi byt zaregistrovan, mit sidlo
a organiza¢ni jednotku v jednom z ptimoriskych
mést oblasti, stejné tak jako hlavni sklady, tischovny
a souvisejici lodni vybaveni, pokud takové vlastni;

(13)

(14)

(15)

b) viechna plavidla ve vlastnictvi podniku musi byt
zapsdna u ndmofnich Gfadd Sardinie;

¢) podnik musi vyuzivat piistavy na Sardinii jako stie-
disko svych podnikatelskych aktivit a pouZivat je
v zévislosti na povaze téchto aktivit. Provozuje-li
podnik linkovou dopravu, musi se v téchto pfistavech
nachdzet termindl nebo jedna ¢&i vice pravidelnych
zastavek;

d) podnik musi uskute¢niovat opravy v piistavech na
Sardinii, a to s ohledem na provozni kapacity lodénic,
pokud tomu nebrdni vis major nebo nevyhnutelné
potieby prondgjmu ¢ nezpochybnitelné divody
hospodaiské ¢i ¢asové povahy;

) pokud jde o persondl na lodich s vytlakem vy$sim nez
250 tun brt., musi podnik pro plavidlo, pro néjz bylo
zaziddno o podporu, stanovit zvldstni posidku
slozenou ze viech kategorii lodnich zaméstnanct,
ktefi musi byt vybrdni ze vSeobecného seznamu
persondlu  vedeného v rejstitkovém  pfistavu.
7 tohoto seznamu, zvlastniho nebo vseobecného,
musi byt vybrdn veskery persondl, pokud pfislusnd
vnitrostatni pravidla nestanovi jinak...“

Ustanovenim zdkona ¢. 11/1988 byla stanovena
moznost, Ze sardské orginy mohou poskytnout
piispévek na poplatky za finan¢ni leasing v piipadech,
kdy by lodni spole¢nosti vyuzily tohoto finanéniho
néstroje jako alternativy k zdlohovym platbdm. Tento
piispévek je roven rozdilu mezi droky skute¢né dluznymi
z pujcky, na néZ se vztahuji referen¢ni trzni sazby pro
italské lodni spole¢nosti, a troky dluznymi z pujcky
o stejné jistiné pii pouziti 5 % sazby (rozdil, ktery pfed-
stavuje primérné snizeni urokové sazby piiblizné o deset
procentnich bodu).

Po vyprieni leasingové smlouvy mizZe ndjemce zakoupit
lod, na kterou byl poskytnut piispévek, slozenim 1 %
ndkupni ceny. Podle italskych orgdnd (dopis ze dne 5.
Cervna 1988 a odpovéd ze dne 1. Cervence 1998) nebyla
dosud v souladu se zdkonem ¢ 11/1988 podepsina
zadna smlouva o finan¢nim leasingu.

Podle informaci, které md k dispozici Komise, byly po
vstupu ptivodniho rezimu podpor v platnost poskytnuty
zdlohové platby v celkové vysi 12 697 450 000 ITL (cca
6,5 milionu EUR). O poslednim financovani se mélo
rozhodnout v prosinci roku 1991.
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(16) Ve svém poslednim dopise ze dne 8. biezna 2007 italské 12 let. Zalohové platby | financni leasingy mohly

17)

(18)

orgdny tvrdi, ze dotace poskytnuté na zdkladé zdkona
z roku 1998 se tykaly nikupu lodi o vytlaku mezi 24
a 138 tun brt. Takovd plavidla by pak byla uréena pfede-
v$im k pobfezni ndmoini dopravé, a to na trhu, ktery
v té dobé nebyl vystaven hospodaiské soutézi.

2.2 Pochybnosti ve véci pivodniho rezimu podpor,
ktery je pfedmétem fizeni C 23/96

Pii zahdjeni fizeni dne 24. ¢ervna 1996 vyjadiila Komise
na zdklad¢ informaci, které méla k dispozici, vdzné
pochybnosti o slucitelnosti podpory se spole¢nym
trhem. Uvedla tyto divody:

— rezim podpor obsahoval diskrimina¢ni ustanoveni
tykajici se stdtni prislusnosti, nebof v podminkdch
pro poskytnuti podpor bylo stanoveno, Ze pifjemce
podpory je povinen vybrat lodni persondl na Sardinii,

— reZzim odporoval zdsadé prdva na usazovani, nebot na
podporu se mimo jiné vztahovala podminka, Ze sidlo
pHjemce musi byt na Sardinii,

— rezim podporoval takové zpusoby investic do
plavidel, které mohly znamenat poruseni pravidel
Spolecenstvi.

2.3 Rezim pozménény zdkonem &. 9 ze dne
15. anora 1996

Aby byl zakon ¢. 20/1951 slucitelny s pravnimi pfedpisy
Spolecenstvi a s pravnimi pfedpisy platnymi v dané
oblasti, organy spravni oblasti Sardinie pozménily rezim
ustanovenimi zdkona ¢ 9 ze dne 15. Gnora 1996 (déle
jen ,zdkon ¢ 9/1996“). Pavodni rezim podpor byl
zménén takto:

a) prvky diskrimina¢ni povahy tykajici se stitni piislus-
nosti byly odstranény;

b) byla stanovena novd podminka, na jejimz zdkladé
budou mit piednost moderni a technologicky vyspéla
plavidla;

¢) byly provedeny technické zmény: doba trvani zdloho-
vych plateb | finan¢nich leasingli nemohla ptekrocit

(20)

dosdhnout nejvySe 70 % odhadovanych ndklada,
a to maximédlné 40 miliard ITL na lod (cca 20
miliont EUR). Podpora byla poskytovina formou
piispévktl na tiroky ve vysi rozdilu mezi Grokovymi
splatkami vypocitanymi na zdkladé referen¢ni tirokové
sazby pro zdlohové platby v italském odvétvi lodni
dopravy a splatkami vypocitanymi pii Grokové sazbé
36 % téze referen¢ni sazby;

d) byl zaveden systém, ktery zabrini opétovnému
udéleni podpory (celostatnimi a regiondlnimi orgdny)
na tutéz zdlohovou platbu nebo finanéni leasing.

2.4 Pochybnosti vyjidfené v rdmci Fizeni C 71/97

Ve svém rozhodnuti ze dne 14. listopadu 1997 Komise
vzala v Gvahu, Ze ozndmeny rezim podpory jiZ neobsa-
hoval podminky v rozporu s pravem usazovani, pfesto
vSak vyjadfila vazné pochybnosti o slucitelnosti provede-
nych zmén se spole¢nym trhem. Komise uvedla tyto
davody:

— nebezpedi vzniku rozporu s tehdy platnymi piedpisy
Spolecenstvi v oblasti stavby lodi (°),

— rozpor rezimu s tehdy platnymi pokyny ke stitnim
podpordm pro namoini dopravu (%),

— existence protipravnich provoznich podpor poskyto-
vanych formou vyhodnych finan¢nich leasingti na
nakup lodi.

2.5 Rozhodnuti Komise & 98/95/ES

V rozhodnuti ¢. 98/95/ES se Komise nevyjadiila ke
zméndm vykonanym v plvodnim rezimu podpor,
ptivodn{ rezim vsak oznacila za stitni podporu, a to
z téchto divodi: ,a) cilové podniky jsou zprostény
finan¢ni zatéze, kterou by za béznych podminek nesly
(trzni trokovd sazba a ostatni dodatecné vydaje spojené
s pujckou a finanénim leasingem); b) tyto vydaje jsou
hrazeny ze stitnich prostiedkit (pfedev§im organy
spravni oblasti Sardinie); c¢) podpora je selektivni (tykd
se vyluéné lodnich spole¢nosti); d) podpora ovliviiuje
obchod mezi ¢lenskymi staty.”

(*) Smérnice Rady ¢. 90/684/EHS ze dne 21.1.1990 o podporich na

stavbu plavidel (Uf. vést. L 380, 31.12.1990) a naiizeni Rady (ES) ¢.
3094/95 ze dne 22.12.1995 o podporich na stavbu plavidel (Uf.
vést. L 332, 30.12.1995), ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1904/96 (UF.
vést. L 251, 3.10.1996).

B
=

Finan¢ni a danové opatfeni tykajici se provozu lodi registrovanych

Spolecenstvim SEC(89) 921 v konecném znéni ze dne 3.8.1989
a pokyny Spolecenstvi ve véci statnich podpor pro ndmoini dopravu
(UF. vést. C 205, 5.7.1997).
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(21)  Pokud jde o bod d), v rozhodnuti o zahdjeni fizeni bylo Soudni dvir se domnivd, Ze Komise nevzala v Gvahu

(22)

(23)

(24)

zdtiraznéno, ze ,pfes 90 % zbozi z clenskych stita bylo
dopraveno na Sardinii po mofi a stejnym zptsobem bylo
dopraveno vice nez 90 % sardského zbozi urc¢eného clen-
skym stittm. Ddle bylo zdiiraznéno, ze 65 % turistické
dopravy (pteprava osob a vozidel) mezi ¢lenskymi staty
a Sardinii je obstardvdno lodnimi spole¢nostmi.“ Komise
déle podotykad, ze italské orgdny tyto tidaje ani oznaceni
rezimu za stitni podporu ve smyslu ¢l. 92 odst. 1 ve
svych pripominkich nezpochybnily.

S ohledem na vy3e uvedené Komise dospéla k zavéru, Ze:

a) finan¢ni podpora poskytnutd v souladu se zdkonem ¢.
11/1988 predstavuje statni podporu ve smyslu ¢l. 92
odst. 1 Smlouvy o ES (nyn{ ¢l. 87 odst. 1);

b) podpora byla poskytnuta v rozporu s ¢l. 93 odst. 3
Smlouvy o ES (nyni ¢l. 88 odst. 3);

¢) na tento piipad se nevztahuje Zadnd z vyjimek stano-
venych v ¢clanku 92.

Komise proto nafidila, aby Itdlie pozddala pFjemce
o navrdceni podpory protipravné poskytnuté v rdmci
rezimu podpor z roku 1988 (¢linek 2).

2.6 Rozsudek ze dne 19. fijna 2000 a jeho privni
diisledky

Soudni dvir Evropskych spolecenstvi rozsudkem ze dne
19. fijna 2000 ve spojenych vécech C-15/98 a C-105/99,
Italskd republika a Sardegna Lines — Servizi Marittimi della
Sardegna S.p.A. v. Komise Evropskych spolecenstvi (7), zrusil
rozhodnuti ¢. 98/95/CE s tim, Ze neexistuje dostatek
divodt k domnénce, Ze doslo k naruSeni obchodu
mezi clenskymi staty.

Soudn{ dviir konstatoval, Ze Komise pouze prohldsila, Ze
podpora je selektivni a tykd se vyhradné lodni dopravy
na Sardinii, Ze pfeprava zboZzi mezi pevninou a Sardinif
se z vice nez 90 % uskutecfiuje po mofi a Ze turistickd
doprava (pfevoz osob a vozidel) je z 65 % obstardvina
lodnimi spole¢nostmi, ale neposkytla zidné podklady
tykajici se hospodaiské soutéze mezi lodnimi spole¢nosti
na Sardinii a spoleCnostmi z jinych clenskych stdtd.

(’) Sb. rozh. 2000, s. 1-08855.

(25)

(26)

(29)

skutecnost, Ze az do dne 1. ledna 1999 byla kabotdz
na ostrovy ve Stfedozemnim mofi vyloucena
z liberalizace sluzeb lodni dopravy v clenskych statech.

Podle Soudniho dvora Komise sice konstatovala, Ze reZim
podpor urceny sardskym lodnim spolecnostem porusuje
zéakladni princip svobody usazovani a zdkazu diskrimi-
nace na zdkladé stdtni pfislusnosti, presto vsak tyto
skutecnosti  nepouzila, aby dokdzala, Ze doslo
k naruSeni ochodu mezi ¢lenskymi staty.

Rozsudkem ze dne 19. fijna 2000 bylo rozhodnuto
o novém otevieni formdlniho ptezkumného fizeni,
které bylo poprvé zahdjeno na zdkladé rozhodnuti ze
dne 24. cervna 1996. Nyni musi Komise pfijmout
nové konecné rozhodnuti.

Nové rozhodnuti nahradi rozhodnuti ¢ 98/95/ES
zrudené rozsudkem Soudniho dvora. Dile se Komise
musi vyjadiit ke zméné rezimu podpor uskute¢néné
zdkonem ¢ 9/1996, kterd je piedmétem formdlniho
pfezkumného fizeni zahdjeného dne 14. listopadu
1997. V minulosti Komise rozhodla, ze se kazdym
rezimem bude zabyvat zvlast, v soucasném rozhodnuti
v§ak musi pfistoupit ke spolenému ptezkoumani
rezimu, aby mohla posoudit jejich celkovy dopad.

3. PRIPOMINKY ITALIE

3.1 Pfipominky k pivodnimu rezimu podpor pfed-
loZené v ramci Fizeni C 23/96

V rimci fizeni C 23/96 informovaly italské orgdny
Komisi dopisem ze dne 31. ffjna 1996 o zméndch,
které uskute¢nily v ptvodnim rezimu podpor, aby jej,
dle vlastniho minéni, uvedly do souladu s pravnimi pted-
pisy Spolecenstvi. Hlavni zménou bylo pfijeti regiondl-
niho zdkona ¢. 9/1996, kterym se rusila ustanoveni, jez
vedla k diskriminaci na zdkladé stdtni pfislusnosti,
a ustanoveni, jeZ poruSovala zdsady svobody usazovani.
Dile italské organy Komisi sdélily, ze zavedly kontrolni
mechanismus, ktery zabrani dvojimu poskytnuti podpory
(celostatnimi a regiondlnimi organy).

Dopisy ze dne 11. fjna 1996 a ze dne 22. ledna 1997
organy spravni oblasti Sardinie zdtivodiovaly nezbytnost
opatfeni pfijatych na zdkladé zmén vyplyvajicich ze

zdkona ¢. 9/1996 také obtiZnou hospodaiskou situaci
na Sardinii, kterd je regionem zafazenym v ,cili I
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(31)

(33)

(34)

3.2 Pfipominky k pozménénému rezimu podpor
predlozené v ramci fizeni C 71/97

Co se tyce pripominek predloZenych v rdmci Fizeni
C 71/97, italské organy poukazovaly pfedeviim na
skutecnost, ze nemohly znét pravni predpis Spolecenstvi,
na ktery se odvolivd Komise ve svém rozhodnuti
o zahdjeni pfezkumného fizeni. Nafizeni Rady (ES) ¢
3094/95 (®) ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1904/96,
stejné jako pokyny Spolecenstvi ve véci stitnich podpor
pro ndmofni dopravu z roku 1997, bylo totiz zvefejnéno
az po piijeti zakona ¢. 9/1996.

Dile Itdlie zdiraznila, Ze opatfeni vychdzejici ze zdkona
¢. 9/1996 nebyla jesté provedena a nebyl piijat zadny
finanéni zdvazek vici tfeti strané. Itdlie ddle tvrdi, Ze
uvedend opatfeni maji vyvdzit neexistenci Uspor
z rozsahu v odvétvi ndkladni a osobni ndmoini dopravy
v ostrovnich oblastech, jako je Sardinie.

Na zavér italské orgdny prohlasily, Ze jsou ochotny
zménit znéni zdkona a dodrzovat veskeré platné pravni
piedpisy Spolecenstvi.

4. POSOUZENI PODPORY

4.1 Posouzeni puvodniho rezimu podpory, ktery se
vztahoval na obdobi 1988-1996

Existence dalsi protiprdvni stdtni podpory

Komise soudi, ze italské organy porusily oznamovaci
povinnost stanovenou v ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy o ES
(dfive ¢l. 93 odst. 3), nebot neozndmily dotéeny rezim
podpor ve prospéch sardskych podnikd, které stavéji,
nakupuji, pfestavuji, jinak upravuji nebo opravuji
plavidla. Pfestoze byl tedy rezim zaveden pted vstupem
Smlouvy v platnost, zdkon ¢ 11/1988 podstatné
pozménil rezim podpor zavedeny na zdkladé zdkonu ¢.
20/1951 a ¢. 15/1954. Zmény z roku 1988 proto mély
byt ozndmeny Komisi a piedstavuji tedy dalsi neozné-
mené podpory. Italské orgny nemély ve svych pfipo-
minkach zaslanych po zahdjeni vysetiovaciho fizeni dne
24. Cervna 1996 zadné ndmitky proti takovému ozna-
Ceni, které je proto potvrzeno timto rozhodnutim.

Komise ma za to, Ze pfezkoumdvané opatfeni predsta-
vuje statni podporu podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES.
Sardské podniky totiz vyuzivaji zvyhodnénych drokovych
sazeb oproti béznym trznim sazbdm a také jejich ndklady
vztahujici se na zdlohové platby a financni lesingy jsou
niz8l. Tyto podniky jsou zproStény financni zitéze,
kterou by nesly za béznych podminek. Komise tvrdi, ze
tyto ndklady byly hrazeny ze stdtnich prostredki
a podpora mé selektivni charakter, nebotf je urcena
pouze lodnim spole¢nostem na Sardinii.

(%) Viz poznamka pod carou ¢. 5.

(35)

(36)

(37)

Komise také podotykd, Ze opatfeni ovliviiuje obchod
mezi ¢lenskymi stdty. Rezim, ktery zfidily italské organy,
se totiz tykd sardskych lodnich spole¢nosti vieobecné,
tedy téch, které provadéji kabotdz, i téch, které provozuji
mezindrodn{ dopravu. Je-li pravda, Ze nafizeni ¢
3577/92 (°), kterym byla provedena liberalizace trhu
kabotdzni dopravy v rdmci SpoleCenstvi, vyloucilo
z liberalizace kabotdZ s ostrovy ve Stfedozemi, a to az
do 1. ledna 1999, je také pravda, Ze se na zakladé uvede-
ného nafizeni nevyloucila z jeho pasobnosti ani zména
obchodn{ vymény na trhu ndmoini dopravy mezi nékte-
rymi Clenskymi staty, pfedevsim mezi pevninskou &asti
Francie, Spanélska a Itdlie. K tomu je tfeba podotknout,
ze prislusnd podpora se netykala vylucné kabotdze, tj.
nadmoini dopravy ve vysostnych vodach Italie, kterd
byla liberalizovdna pocinaje 1. lednem 1999, ale tykala
se také sardskych lodnich spole¢nosti, které provozovaly
mezindrodni ndmofni dopravu, jejiz trh byl liberalizovan
jiz od roku 1986 (1%, a které tedy mohly ptisobit
v rezimu volné hospodaiské soutéze s provozovateli
z ostatnich ¢lenskych zemi.

Z tdajt, které ma k dispozici Komise ('), totiz vyplyva,
ze mezi lety 1992-1997 se ndmorni doprava uskutec¢no-
vala mimo jiné na ndkladnich a vyletnich lodich, které
vyplouvaly a pfiplouvaly do pfistavii na Sardinii, a které
pochazely z pristavi Spolecenstvi &i téetich zemi nebo do
téchto piistavil sméfovaly. Zvlasté je treba pfipomenout
piitomnost francouzské spolecnosti, kterd provozovala
sluzby na trase Toulon - Sardinie, a dvou italskych
spole¢nosti zajiStujicich dopravu z Korsiky na Sardinii.
Tyto skute¢nosti dokazuji, Ze v daném obdobi
1998-1996 byla ovlivnéna obchodni vyména mezind-
rodnich ndmotnich dopravnich sluzeb mezi Italif
a urcitymi clenskymi staty.

Ve svém poslednim dopise ze dne 8. bfezna 2007 italské
orgdny tvrdi, Ze dotace poskytnuté na zdkladé zdkona ¢.
11/1998 se tykaly ,ndkupu plavidel o vytlaku mezi 24
a 138 tun brt“. Takovd plavidla by pak byla urcena
pfedevs§im k pobiezni ndmoini dopravé, a to na trhu,
ktery v té dobé nebyl vystaven hospodédiské soutézi. Je
vSak zndmo, Ze alespon ve dvou piipadech byla podpora
v rdmci rezimu pouzita na ndkup trajektd k pfepravé
osob a vozidel mezi Sardinii a pevninou, které mohly
konkurovat ostatnim  vnitrostitnim  provozovatelim
a provozovatelim z jinych clenskych zemi. Italské
orgdny prohlasily, ze pro dotfené obdobi nevlastni
zddné udaje o prepravé osob a zboZzl mezi Sardinif
a ostanimi oblastmi Itdlie nebo mezi Sardinif
a Clenskymi staty.

(°) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3577/92 ze dne 7.12.1992, o uplatiiovani
zésady volného pohybu sluzeb v namoini dopravé v clenskych
statech (ndmoini kabotdz), UF. vést. L 364, 12.12.1992.

(%) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 4055/86 ze dne 22.12.1986 o uplatiiovani

zésady volného pohybu sluzeb v ndmoini dopravé mezi clenskymi
stity a mezi Clenskymi stity a tfetimi zemémi (Uf. vést. L 378,
31.12.1986).

(') Tyto udaje zaznamenal pfistavni Gfad v Olbii.
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(38) Dale je tfeba zminit, Ze nafizeni ¢. 3577/92 o kabotdzi (43)  Na podporu se tedy nemtize pouZit vyjimka podle ¢l. 87
nevylu¢uje ani existenci hospodafské soutéze mezi odst. 3 pism a).
podniky na trhu ndmoini dopravy mezi Sardinif
a Apeninskym poloostrovem v obdobi pfed 1. lednem
1999, nebot zahrani¢ni spole¢nosti mohly provozovat
sluzby namoini kabotdze, jestlize svd plavidla zaregistro-
valy v Itdlii. Na tyto spolecnosti se vSak nevztahoval o N o y
rezim podpor urCeny sardskym lodnim spole¢nostem. (44) SEe]ne tak se nemuze pouzit vyjimka podle ¢l 87,0d§t' 3
Uvedeny rezim navic odrazoval lodni spolecnosti pism. c), ktefﬁ‘ s¢ VZtﬁ‘huje na podPory ha Tozvo) neke-
z ostatnich ¢lenskych statti, které chtély provozovat ry€h'hospodarskych cinnost, nebpt dotcen)f rezim nedo-
ndmorini kabotdz se Sardinii, od otevieni svych pobocek drzuje pokyn,y Spolecens/tw p’latt}e M Ob(.iObl 1988-1996.
v Itdlii, nebot podpora by se jich netykala a musely by Tehdy platné reloevantm praviu predp}sy,, tedy Rrﬂoha
soutézit s provozovateli, ktefi podporu ziskali. I hlaya 1 pvokyn'u z roku 19,8? ke stdtni podpore pro

lodni spole¢nosti (%), stanovi, Ze podpory mohou byt

poskytnuty pouze tehdy, neovlivni-li podminky obchodo-

vani v rozsahu, ktery je v rozporu se spole¢nym zdjmem.

V sedmém odstavci zminénych pokynti se stanovi, Ze ,ve

.. spole¢ném zijmu jsou predevsim opatfeni zaméfend na
Nepouzitelnost vjjimek podle d. 87 odst. 2 a 3 tg, aby plavidlla phJﬂa p(l))d vlajkou Sgoleéenstvi, tedy aby

(39) Z nasledujicich divodti nemize byt pouzita Zddnd n?bylywpouil’vé?y ,Vlajky tfetfch z’emi. Toho ¢ dOCﬂ},

vyjimka podle ¢l. 87 odst. 2 a 3 (dffve ¢l. 92 odst. 2 a 3). pr/edevmm z.lepvsvemm tevch’nologmvkeho VXba"emo avtake
ndborem nejvysstho mozného poctu zaméstnancti téchto

lodi z ¢lenskych statt.“ V tomto piipadé italské organy

neposkytly patfi¢né informace k tomu, aby dokdzaly, ze

existence puvodniho rezimu sprdvni oblasti Sardinie

B i . . i . mohla byt odivodnéna jeho zaméfenim na zlepSeni

(40) Itgiskte' organy tvrdl,t ,ZkG, podpqra Vje/ngzbl};tna lzl'{ol?’lon be}zpeénos’ti lodnivdopravy nevbo na ochra}ncu pracovnich
;)O(ialrsrli’;lkjaerrzli s¢ potyka s narocnymi nospodarskymi mist lodnich zaméstnanct z ¢lenskych stati.

41)  Ackoliv je Sardinie zptisobild pro regiondlni podporu, (45)  Priloha I hlava II odst. 6 pokynii z roku 1989 ke stétnim
vyjimka podle ¢l. 87 odst. 3 pism. a) Smlouvy nemize podporan3 pro lodni spolecnosti stanovi, ze podpory na
byt pouZita, nebot cilem dotceného rezimu neni podpora stavbu, prestz,lybu a opravu lodi r,nohou,by:c P.OSIEYm‘}tY
regiondlniho rozvoje, nybrz pouze podpora lodnich pouze do vyse stropu svtaqoyeneho praviimi predpisy
spolecnosti. Italské orgdny totiz dostate¢né neprokdzaly, Spolecenstvi, zvldsté smérnici R‘"j‘d)’ ¢ 87| 167/EHS, ze
jak by rezim wurCeny sardskym lodnim podnikiim dne,26. lefing 1987 o podpordch na stavbu l(’)dl (j4)
podpofil rozvoj oblasti ve smyslu pravnich predpist a dile Smernict Rady & 90/6§4]EH5 *) a narizenim
Spolecenstvi pouzitelnych v onom okamziku, presnéji Rady (ES) ¢ 309,4/95 (*9). VC}lanek 4 smérnice C.
ve smyslu sdéleni Komise o pouziti ¢l. 92 odst. 3 87/167[EHS  stanovi: Produkcnl,podpory na stavbu
pism. a) a ¢ na regiondlni podpory (12). Pestoze je gpf.e:stavbu pla,vidve,l jsou slucitelné se spoleér}ym trl’lemf
Sardinie na seznamu oblasti zptsobilych pro regiondlni jestlize c,elkova castkavpo,(vipory poskytnut,a v ramci
podporu v souladu s ¢l. 92 odst. 3 pism. a) (viz pfiloha 1 ]ednofhxfych smluv neprevysi coby grantovy f:kvwalent
zmifiovaného sdéleni), nebylo prokdzdno, ze by toto SEOICCDY strop ijadreny jako procento smluvni hodnoty
opatfeni bylo nezbytnou podporou na pociteéni inve- pred poskytnutim podpory (ddle jen ,strop podpory").
stice nebo na vytvafeni pracovnich mist, nebo Ze mtize
byt povazovino za pimou a docasnou provozni
podporu, kterd md vyvazit okamzitd nebo dlouhodobd
znevyhodnéni a napomoci udrzitelnému a vyvdzenému
FOZVOJL, aniz by v dotéeném odvetvi vznikly nadbytecné (46)  Za dodrzovani pravnich piedpisti Spolecenstvi tykajicich
kapacity. se podpor pro lodénice, kde Komise nemuze <init

vyjimky, jsou zodpovédné vnitrostitni orgdny. Dodrzo-
vani pravnich predpisti spolecenstvi predstavuje jednu
z podminek slucitelnosti piislusnych podpor a musi byt
dokdzdno clenskym stitem, ktery za timto ucelem
(42) Dale Komise tvrdi, Ze se vSechny regiondlni podpory které umozni

musi fidit pokyny Spolecenstvi stanovenymi pro riznd
pramyslovd odvétvi, jakym je také odvétvi stavby lodyi,
coz se ovSem nedéje v piipadé tohoto rezimu, jak bude
dokédzdno déle v textu.

(*?) Sdéleni Komise o pouziti ¢l. 92 odst. 3 pism. a) a c), predevsim

hlavy I odst. 6 (Uf. vést. C 212, 12.8.1988) pozménéné v roce
1990 a 1994 (Uf. vést. C 163, 4.7.1990 a Uf. vést. C 364,
20.12.1994).

1

5
6

)
U

i
f.
f.

poskytne ,vSechny ddaje, [Komisi]
posoudit, zda jsou splnény podminky pozadované
vyjimky“ (SDES, véc C-364/90, Itdlie v. Komise, Sb.
rozh. 1993, s. [-2097, bod 20 a ndsledujici).

13) SEK(89) 921 v konetném znéni ze dne 3.8.1989.
1) Uf. vést. L 69, 12.3.1987, s. 55.

vést. L 380, 31.12.1990, s. 1.
vést. L 332, 30.12.1995, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.

1904/96 (Ur. vést. L 251, 3.10.1996, s. 5).
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Vzhledem k tomu, Ze italské orgdny nesdélily, zda
celkovd ¢astka poskytnuté podpory dodrzuje strop stano-
veny v ¢lanku 4 smérnice ¢. 87/167[EHS (1), a neexistuji
ani zadné jiné tdaje o slucitelnosti pavodniho opatieni se
zminénou smérnici a s c¢lankem 5 naifzeni (ES) ¢
3094/95 ('%), musela Komise konstatovat, Ze podpory
nejsou slucitelné ani s pravnimi pfedpisy v oblasti stavby
lodi (*9).

Uvedené vyjimky se inter alia nemohou pouzit
k oprévnéni rezimu podpor, ktery je v rozporu se vieo-
becnymi zdsadami Smlouvy. Komise se domnivd, Ze
rezim podpor pro sardské lodni spole¢nosti neni sluci-
telny s pravnimi predpisy Spolecenstvi, nebot nékolik
dodatkovych ustanoveni zdkona ¢. 11/1988 porusovalo
zdkladni zdsady svobody usazovéni (Clanek 52) a zdkaz
jakékoliv ~ diskriminace na zdkladé statni pfislusnosti
(clanek 6 a ¢l. 48 odst. 2).

Rezim podpor v rozporu s ustanovenim clanku 52
Smlouvy uklddal, aby se hlavni sidlo pffjemcti podpory,
ale také jejich organizacni jednotka, podnikatelské akti-
vity, pfipadné hlavni sklady, Gschovny ¢i doplikové lodni
vybaveni, nachdzely trvale v jednom z pfistavit dotéené
oblasti. Dile stanovil, Ze vSechna plavidla pfjemct (tedy
nejenom ta, na kterd byly poskytnuty zdlohové platby)
musi byt zapsdna v piislusnych rejstticich spravni oblasti
Sardinie.

Z ustanoveni ¢l. 99 pism. e) zdkona ¢ 11/1988 a
z rozsudku Soudniho dvora ze dne 19. fijna 2000 dale
vyplyvd, Ze v piipadé lodi s vytlakem nad 250 tun brt.

(17) Clének 4 zni takto: Produkéni podpory na stavbu a prestavbu

plavidel jsou slucitelné se spole¢nym trhem, jestlize celkova céstka
podpory poskytnutd v rdmci jednotlivych smluv coby grantovy
ekvivalent nepfevysi spolecny strop vyjddieny jako procento
smluvni hodnoty pied poskytnutim podpory (ddle jen ,strop
podpory").

Odstavec 1: Podpora na stavbu a pfestavbu lodi, kromé oprav,
poskytnutd vlastnikim lodi nebo tfetim strandm ve formé stétnich
pljcek a zdruk, maze byt povazovana za slucitelnou se spolecnym
trhem, pokud vyhovuje dohodé OECD o exportnich Gvérech pro
lodé nebo jakékoliv dohodé ménici nebo nahrazujici tuto dohodu
[...]. Odstavec 3: Podpora poskytnutd ¢lenskym stitem vlastnikiim
lodf nebo tietim strandm v tomto stité na stavbu nebo prestavbu
lodf nesmi pfi zaddvéani objedndvek narusovat hospodaiskou soutéz
nebo hrozit naruSenim hospodaiské soutéze mezi lodénicemi
v tomto clenském staté a lodénicemi v jinych clenskych statech.
Pokud jde o uplatiiovni pravnich ptedpisti v oblasti stavby lodi, je
tfeba pfipomenout, jak uvedl generdlni advokét ve svych zdvérech
(body 34-38), Ze piestoze podpory na stavbu lodi mohou
zahrnovat podporu pro lodni spole¢nosti, Komise spravné posou-
dila rezim podpor z roku 1988 jako podporu pro lodni spolecnosti,
kterd by méla byt prezkoumdna pouze na zdkladé méné zdvazné
povinnosti stanovené ve smlouvé, nebot italské orgdny nesplnily
oznamovaci povinnost v souladu s ¢linkem 11 vySe zminéné smér-
nice.

musel podnik pfijmout minimdlni stanoveny pocet
lodnich zaméstnancti zapsanych ve v§eobecném seznamu
persondlu vedeném v rejstitkovém piistavu lodé na
Sardinii. Pffjemce byl tedy nucen pFjmout urcité
procento mistnich lodnich zaméstnanct, pfestoze tutéz
praci mohli vykondvat ndmofnici pochdzejici z jinych
oblasti. Timto zpusobem byla porusena zdsada, kterd
zakazuje jakoukoliv diskriminaci na zdkladé statni
piislusnosti. Z toho vyplyvd, Ze piislusnd podpora je
v rozporu se zakladnimi ustanovenimi pravnich predpisti
Spolecenstvi.

4.2 Posouzeni piévodniho reZimu podpory pozmé-
néného zdkonem ¢. 9 z dne 15. dnora 1996, ktery
vstoupil v platnost v roce 1996

Existence stdtni podpory

Komise md za to, Ze rezim pozménény zikonem ¢.
9/1996 predstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 87
odst. 1, a to z téchto divodi: a) cilové podniky jsou
zprodtény financni zdtéze, kterou by za béznych
podminek nesly, a to diky zvyhodnénym drokovym
sazbdm a men$im ndkladim spojenym s ptjckami
a finan¢nim leasingem; b) tyto ndklady jsou dile hrazeny
ze statnich prostiedkd; ¢) podpora md selektivni
charakter, nebot je urCena pouze spole¢nostem provozu-
jicim lodni dopravu a d) opatfeni ovliviiuje obchodni
vyménu mezi ¢lenskymi stity, nebot pozménény rezim
se tykd lodnich spolecnosti, které hodlaji nakupovat,
stavét a prestavovat nakladni a osobni lodé¢ a které
maji své vychozi i cilové zastdvky na Sardinii
a ostatnich sardskych ostrovech. Jak jiz bylo uvedeno
diive, cilové podniky nepiisobi jen na trhu kabotdzni
dopravy, kterd byla liberalizovidna pocinaje 1. lednem
1999, ale také na trhu mezindrodni ndmoini dopravy,
jenz byl liberalizovin od roku 1986 (2%). V kazdém
piipadé nejsou zadné pochybnosti o tom, Ze uvedeny
rezim ovliviiuje v mife své soucasné platnosti hospodai-
skou soutéz v odvétvi zcela liberalizovaném od roku
1999.

Z informaci, které italské orgdny predlozily v fijnu 1996
a v lednu 1997, vyplyvd, Ze Zadny pifjemce neobdrzel
podporu ve smyslu zakona ¢. 9/1996. Vzhledem k tomu,
7e zminéné podpory nebyly v minulosti poskytnuty, ma
Komise za to, Ze v tomto rozhodnuti nemusi posuzovat
jejich slucitelnost s tehdy platnymi pravnimi predpisy
Spolecenstvi. Existuje v§ak moznost, Ze by tyto podpory
mohly byt poskytnuty v budoucnosti, a proto je tieba
ovéfit jejich slucitelnost s nyni platnymi pravnimi pred-
pisy Spolecenstvi, pfedeviim s pokyny Spolecenstvi ke
stditnim podpordm pro ndmoini dopravu z roku
2004 (*!) (ddle jen ,pokyny Spolecenstvi z roku 2004).

(*%) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 4055/86 ze dne 22.12.1986 o uplatiiovani

zésady volného pohybu sluzeb v ndmoini dopravé mezi clenskymi
stity a mezi Clenskymi stity a tfetimi zemémi (Uf. vést. L 378,
31.12.1986).

(*!) Sdéleni Komise K(2004) 43 — pokyny Spolecenstvi ve véci statnich

podpor pro ndmoini dopravu (Ut. vést. C 13, 17.1.2004).
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(55)

(56)

(57)

Neslucitelnost pozménéného reZimu

Pozménény rezim podpory jiz neobsahuje ustanoveni,
kterd vedou k diskriminaci na zdkladé stdtni p¥islusnosti
ani poruseni zdsad svobody usazovani. Komise md za to,
ze pozménény rezim nevyhovuje podminkdm stano-
venym v pokynech SpoleCenstvi z roku 2004 a z
dvodi, které ndsleduji, se na n& nemohou pouzit
vyjimky ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. a) a ¢).

Podle odstavce 5 pokynt Spolecenstvi z roku 2004
mohou podpory obecné poskytnuté na obnovu lodstva
zpusobit naruseni hospodaiské soutéze. V tomto piipadé
mé Komise za to, Ze dotéeny rezim podpor neni souédsti
strukturdlni reformy zaméfené na sniZeni celkové kapa-
city a nevede k zlepseni palubniho vybaveni lodi nebo
k podpore vyuzivini bezpetngjsich plavidel. V rdmci
pozménéného rezimu jsou podpory uréeny pro ,moderni
a technologicky vyspélou dopravu®, aniz by byla poskyt-
nuta definice téchto technologii a vySe souvisejicich
nakladd, coz neumoziiuje posoudit skute¢ny dosah zave-
dené zmény.

Komise mad za to, Ze rezim nemuze byt povazovan ani za
regiondlni podporu ve smyslu odstavce 6 regiondlnich
pokyntt Spolecenstvi. Pfestoze Sardinie opravdu patif
mezi znevyhodnéné oblasti, italské organy dostate¢né
neprokdzaly, Ze bude mit Sardinie z reZimu vyhody
(kapitola 5 odst. 4 pokynti Spolecenstvi z roku 2004)
a ze je rezim v souladu s platnymi prévnimi predpisy
Spolecenstvi v oblasti regiondlnich podpor (?2).

Déle md Komise za to, Ze rezim podpor, z davodd jiz
uvedenych, zptsobuje $kody hospodafstvim ostatnich
¢lenskych statt a narusuje hospoddiskou soutéZz mezi
¢lenskymi stity v rozsahu, ktery je v rozporu se
spole¢nym  zdjmem (hlava 2 pokynt Spolecenstvi
z roku 2004).

Komise ddle podotykd, Ze v souladu s pokyny Spolecen-
stvi z roku 2004 musi byt piipadné podpory na investice
v souladu s ustanovenimi Spolecenstvi pro oblast stavby
lodi, tedy s nafizenim (ES) ¢. 1540/98 (¥). Je tieba uvést,
ze v ¢l. 3 odst. 1 se stanovi: ,Produkéni podpory urcené
na stavbu a prestavbu plavidel, nikoliv na opravu lodi,
mohou byt povazovény za slucitelné se spole¢nym trhem
az do dne 31. prosince 2000, a to tehdy, pokud celkovd
¢astka podpory poskytnuté na jednotlivé smlouvy (véetné
grantového ekvivalentu jakékoliv podpory poskytnuté
lodnim spole¢nostem nebo téetim strandm) nepievysi —
v grantovém ekvivalentu — spole¢ny strop vyjadieny jako

(22 Pokyny Komise k regiondlni podpofe na obdobi 2007-2013 (Ut.

vést. C 54, 4.3.2006, s. 13).

(¥)) Nafizeni Rady ¢. 1540[98 ze dne 29.6.1998 o podporich na

stavbu lodi (Ut. vést. L 202, 18.7.1998).

(58)

(59)

(60)

procento smluvni hodnoty pred poskytnutim podpory
[...] Vzhledem k tomu, Ze Itdlie nesdélila, zda celkova
Castka jakékoliv formy podpory poskytnuté na zakladé
ur¢ité smlouvy neptevy$i v grantovém ekvivalentu
spole¢ny strop vyjadieny jako procento smluvni hodnoty
pied poskytnutim podpory, musi Komise konstatovat, Ze
opatieni neni v souladu s ¢l. 3 odst. 1.

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1540/98 stanovi
déle takto: ,Statni podpory pro domadci nebo zahrani¢ni
lodni spole¢nosti nebo pro tfeti strany na stavbu nebo
piestavbu lodi ve formé zvyhodnénych Gvérd mohou byt
povazovany za slucitelné se spole¢nym trhem a mohou
piesahovat maximdlni stanovenou dCistku, jestlize jsou
v souladu s usnesenim Rady Organizace pro hospodai-
skou spolupréci a rozvoj ze dne 3. srpna 1981 (dohoda
o exportnich tvérech pro lodé) nebo s jeho piipadnymi
nahrazujicimi ¢ pozménujicimi dohodami.“ Komise md
k dispozici informace, které dokazuji, ze podpory v ramci
pozménéného rezimu jsou v souladu s usnesenim Rady
Organizace pro hospodatskou spolupraci a rozvoj ze dne
3. srpna 1981.

Ve smyslu clanku 6 nafizeni (ES) ¢. 1540/98 jsou
podpory poskytnuté na inovace v lodénicich urcenych
ke stavbé, pfestavbé a opravé lodi slucitelné se spole¢nym
tthem, a to az do 10% hrubé miry podpory, za
podminky, Ze se vztahuji na pramyslové vyuziti skute¢né
novych inovacnich produkti a procest, tj. produkti
a procestl, které nejsou v soucasnosti vyuzivany jinymi
hospodéiskymi subjekty ¢innymi v témz odvétvi ve
stitech Evropské unie a u kterych existuje nebezpeci
technologického a pramyslového netspéchu. Takové
podpory musi kryt jenom ndklady na investice do vyvoje
a na Cinnosti, které se tykaji piimo a pouze inovativni
asti projektu. Vyse a intenzita téchto podpor se musi
pohybovat pod nejnizsi moznou hranici, pficemz se bere
v potaz stupei rizika spojeného s projektem. Jak jiz bylo
zminéno difve, skutecnost, Ze v rdmci pozménéného
rezimu  jsou  podpory  ureny na ,moderni
a technologicky vyspélou dopravu®, aniz by byla poskyt-
nuta definice téchto technologii a vyse souvisejicich
ndkladti, neumoziiuje posoudit skutecny dosah zavedené
zmény. Proto musi Komise konstatovat, Ze ani pozmé-
nény rezim podpor neni v souladu s pfedpisy pro odvétvi
stavby lodi.

Vyjimky podle ¢l. 92 odst. 3 pism. a) a c¢) nemohou byt
pouzity, nebot to musi byt italské organy, které zajisti
dodrzovani zdvaznych prdvnich predpistt Spolecenstvi
tykajicich se podpor pro lodénice, u nichz Komise
nemuze Cinit vyjimky. Dodrzovani prdvnich pfedpisti
Spolecenstvi predstavuje jednu z podminek slucitelnosti
piislusnych podpor a musi byt dokdzdno c¢lenskym
sttem, ktery za timto Gcelem poskytne viechny tdaje,
které Komisi umozni posoudit, zda jsou splnény
podminky pro udéleni pozadované vyjimky.
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Zdvéry

(61) Komise dosla k zavéru, Ze pivodni rezim podpor je tak,
jak byl pouzivin v pribéhu obdobi 1988-1996, proti-
pravni a neslucitelny se spole¢nym trhem.

(62) Z uvedeného vyplyvd, Ze podporu  vyplyvajici
z poskytovani zdlohovych plateb (v celkové vysi
12 697 450 000 ITL) za zvyhodnénych podminek ve
smyslu regiondlniho zdkona ¢. 11/1988 by méli pifjemci
vratit zpét, a to v souladu s postupy a ustanovenimi
italského prava. Vzhledem k tomu, Ze v pfipadé financ-
niho leasingu nebyla vyplacena zddnd ¢astka, neni tieba
nafidit jeji navrdceni.

(63)  Podpora, kterd md byt navricena, je navySena o Groky
piipsané ode dne, kdy byly podpory pro piijemce uvol-

nény, do dne jejich skute¢ného navraceni.

(64)  Vzhledem k tomu, Ze Komise nebyla schopna kvalifi-
kovat prvek pomoci nebo vy¢islit celkovou castku
podpory, jez md byt navricena jednotlivymi pijemci,
musi tak uCinit italské organy, které také Komisi sdéli
vysi castek, které maji jednotlivi piijemci navratit.

(650 Co se tyce rezimu podpor pozménéného zdkonem ¢.
9/19996 a platného od roku 1996, Komise shledava,
ze od uvedeného roku nebyla vyplacena Zddnd podpora,
avSak dosla k zavéru, Ze tento rezim pfedstavuje statni
podporu neslucitelnou se spolecnym trhem. Vzhledem
k tomu, ze v rdmci uvedeného rezimu nebyla vyplacena
74dnd Castka, neni tfeba nafidit jeji navraceni,

PRHALA TOTO ROZHODNUTI:
Clanek 1

Stitni podpora ve formé zdlohovych plateb a financnich
leasingli poskytnutd lodnim spolecnostem ve smyslu zdkona
spravni oblasti Sardinie ¢. 20 ze dne 15. kvétna 1951, ve
znéni zdkona ¢ 11 ze dne 4. cervna 1988, neni slucitelnd se

spole¢nym trhem.
Cldnek 2

1. Itdlie ucini veskerd opatfeni, aby od piijemct ziskala zpét
protipravné poskytnutou podporu uvedenou v clanku 1.

Podpora je tvofena rozdilem mezi ¢astkou, kterou by piijemci
zaplatili na drocich a dalsich ndkladech za béznych trznich
podminek v dobé ve kterém byly pljcky poskytnuty,
a Castkou drokd a souvisejicich ndkladd, které pifjemci skutecné

vynaloZili.

2. K navriceni dojde neprodlené a postupem podle vnitro-
stitnich pravnich predpist, pokud podle téchto postupt lze
neprodlené a Gc¢inné provadét toto rozhodnuti. Podpora, kterd
mé byt navricena, je navySena o troky pfipsané ode dne, kdy
byly podpory pro pifjemce uvolnény, do dne jejich skute¢ného
navraceni.

3. Co se tyce splatek pujcek, které jsou ke dni ozndmeni
tohoto rozhodnuti jesté neuhrazeny, Itdlie zabezpedi, aby je
dluznik vyrovnal za béznych trznich podminek.

Cldnek 3

Rezim sttni podpory ve formé zdlohovych plateb a finan¢nich
leasingti poskytnutych lodnim spole¢nostem ve smyslu zdkona
spravn{ oblasti Sardinie ¢. 20 ze dne 15. kvétna 1951, ve znéni
zdkona €. 9 z roku 1996, neni slucitelny se spolecnym trhem.

Clinek 4
Itdlie zrusi rezim podpor uvedeny v ¢lanku 1 a 3.
Cldnek 5
Itdlie do dvou mésicti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti

Komisi sdéli opatieni, kterd byla pfijata k dosazeni souladu
s timto rozhodnutim.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti je urceno Italské republice.

V Bruselu dne 10. cervence 2007.

Za Komisi
Jacques BARROT
mistoptedseda
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